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На основу члана 335. Устава Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, издајем 

Y К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ГЕОЛОШКИМ ИС- 
ТРАЖИВАЊИМА 

Проглашава се Закон о геолошким истражи- 
вањима, који је усвојила Скухпптина Социјалис- 
тичке Аутономне Покрајине Косова, на седници 
Већа удруженог рада и Већа општина, од 16. фе- 
бруара 1^90. године. 

ПС Број 011—1/9 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Председник Окупштине 
Bopbe Божовић с. р. 

3 А К О Н 

О ГЕОЛОШКИМ ИСТРАЖИВАЊИМА 

I. ОПШТЕ ОДРЕДББ 

Члан 1. 

Гволошким истраживашима, у смислу овог 
закона сматрају се истраживања и испитивања 
која се врше ради упознаваЉа развоја, састава 
и грађе земљине коре, проналажења и утврђивања 
количина и квалитета минералних сировина, утвр- 
ђивања геолошких особина тла, за изградњу ин- 
вестнционих објеката, планирање гфостора и за- 
штиту и унапређење човвкове средине. 

Члан 2. 

Под минералним сировинама, у смислу овог 
закона, сматрају се све врсте угља, гаоовити, течни 
и чврсти угљоводоници и другти природни гасови, 
радиоактивне минералне сировине, металичне и 
неметаличне минералне сировине, минералне си- 
ровине за добијање грађевинског матвријала, под- 
земне воде — питке, минералне и термалне. 

Члан 3. 

Геолошка истраживања су основна и детаљна 
геолошка истраживања. 

Ооновна и детаљна геолошка истраживања 
врше се на основу проарама и пројекта истра- 
живања. 

Члан 4. 

Основна геолошка истраживања су она ист- 
раживања која се врше ради добијан.а основних 
геолошких података о развоју, саставу и грађи 
земЈЂине коре, утврђивања потенцијалности под- 
ручја у погледу проналажења минераЈших сирови- 
на до степена истражености резерви за Q катего- 
рију, утврђивања стања, својства и карактерис- 
тика стена и тла, као и ради утшрђивања геоло- 
шких особина тла за пројектсшање инвестицио- 
них објеката, планирање простора, заштите од 
ерозије, поплава и друтих природних непогода. 

Основна геолошка истраживања обухватајуи 
израду гволошких карата у одговарајућим раз- 
мерама. 

Члан 5. , 

Детаљна геолошка исграживања оу она ист- 
раживања која се врше ради добијања детаљних 
геолошких података о положају, облику и на- 
станку лежишта и о резервама и условима за њи- 
хово иокоришћавање, о геолошким особинаѕма гла 
за изградњу објеката, као и за израду детаљних 
урбанистичких планова и програма заштите те- 
рена од ерозије, поплава и друтих природних не- 
погода. 

ДетаЈша истраживања из става 1. овог члана 
врше се на одобреном пстражном ггростору, од- 
носно на тервну на. коме ће се изграђивати ин- 
рестициони објекти. 

Члан 6. 

Детаљна геолошка истраживања минераЈтаих 
сировина и детаљна геолошка истраживања те- 
рена ради утврђивања његових хидрогеолошких 
и инжењерско-геолошких подлога за изтрадњу ви- 
соких брана, акумулација површинских вода чи- 
ja је запремина већа од миЈшона кубних метара, 
односно чије су бране више од 10 метара грађе- 
винске висине, тунела, хидр>оелвктране, термоелек- 
трана, нуклеарних електрана, ауто-путева, маги- 
стралних путева, метроа, железничких пруга, си- 
лоса, стадиона, нафтовода, водовода не могу да 
се врше ако на том истражном простору односно 
терену нису извршена одговарајућа основна гео- 
лошка истраживања. 

Члан 7. 

За потребе просторног планирања и израда 
генепалних урбанистичких планова. обавезно се 
воше основна геолошка истраживања ради утвр- 
5тгван,а и врвднован,а ук\/пгшх геолошких потеи-. 
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цијала одређеног подручја и утврђивања намене 
простора. 

Детаљна геолошка истраживаља обавезно се 
изводе пре израде детаљних урбанисгачких пла- 
нова када је то утврђопо Гвнералним урбанистн- 
чким нланом, као и прс израде инвестиционо-те- 
хничке документације за изградњу инвестициОиих 
објеката и програм заштиге од ерозије, поплава и 
других природних непогода. 

Поједине истражне радове који се врши у 
оквиру детаљних геолошких истраживања инвес- 
титор неће поново вршити ако већ постоје до- 
вољно поуздани подаци ,услови и подлоге на ос- 
нову којих се може приступити изради инвести- 
ционо-техничке документације за изградњу пред- 
метног објекта; што мора стручно образложити 
у пројекту истраживања. 

Члан 8. 

Надзор над применом одредаба овог закона, 
других пропнса, стандарда, техничких норматива 
и норми квалитета који се односе на геолошка 
истражоивања, врши орган управе надлежан за 
послове геолошке инспекције. 

П. ИЗВОБЕЊЕ ГЕОЛОШКИХ ИСТРАЖИВАЊА 

1. Услови и начин извођеља геолошких истражива- 
ња 

Члан 9. 

Предузеће, односно организација, може да из- 
води геолошка истраживања, израду пројеката, 
геолошких истраживања и елабората о резулта- 
тима геолошких истраживања, ако за сваку врсп' 
геолошких истраживања радова, односно израду 
пројеката и елабората има у радном односу рад- 
нике са високом школском спремом геолошке 
струке и положеним стручним иопитом. 

Геолошким истраживањима, израдом про^ека- 
та геолошких истраживања и елаоората о резул- 
татима геолошких истраживања, може да руко- 
води радник који, поред услова из става 1. овог 
члана, има најмање три године радног искуства у 
обављању одговарајућих послова. 

Руковођење мање сложеним теолошким истра- 
живањима и израду одговарајуће документације 
може да врши радник са средњом школском сп- 
ремом геолошке струке одговарајућег смера, три 
године радног искуства на одговарајућим посло- 
вима и попоженим стручним испитом. 

Члан 10. 

Стручним исшггом, у смислу овог закона, сма- 
тра се провера стручне оспособљености радника 
за рад на пословима одрећеним законом према 
Програму за проввру стручне оспособљености рад- 
ника који раде на пословима геолошких нстра- 
живања и израде пројеката. 

"Услове и начин стручне оспособљености рад- 
ника у смислу става 1. овог члана доноси покра- 
јински орган управе надлежан за послове геоло- 
шких истражнвања. 

Члан 11. 

Геолошка истраживања из члана 3. овог зако- 
на изводе се према пројекту који садржи: пројект- 
ни задатак, опште податке о истражном просто- 
ру, преглед резултата раније извртених истра- 
живања, пројект решења процеса геолошких ис- 
траживања, апецификацију радова по врсти и 
обиму, предрачун радова, динамику извођења ра- 

дова и рокове њиховог завршетка, као и друге 
прилоге утврђене законом и другим пропжжма, 
мере заштите на раду и запгште човекове околи- 
не. 

Члан 12. 

Пројекат геолошких истраживања подлеже 
техкичкој контроли (ревизији) у погледу примене 
савремених досшгнућа и метода геолошке науке 
и технике, као и примене црописа, стандарда, 
техничких норматива и норми квалитета одреће- 

1них за вршење одговарајућих геолошких истражи- 
вања. 

П1>едузеће, односно организација која је из- 
вршила техничку контролу пројекта, дужна је да 
писмено упозори носиоца истраживања на све не- 
правилности које иројекат садржи. 

V 
Члан 13. 

Техничку контролу пројекта из; члана 12. овог 
закона може да врши предузеће, односно орга- 
низација која је уписана у судоки регистар за 
израду одговарајуће врсте пројеката, који одреди 
нооилац истраживања. 

Техничку контролу пројекта не може да врши 
предузеће, односно организација која је изради- 
ла тај пројекат ни предузеће, односно организа- 
ција која је носилац истраживања. 

Предузеће, однооно организација која је извр- 
шила техничку контролу, дужна је да потнрди на 
том пројекту да је контрола извршена и да је 
контролу сваког дела пројекта извршило лице од- 
говарајуће струке, односно смера, с положеним 
стручним испитом. 

V вршењу техничке контроле не могу да уче- 
ствују лица која су у радном однооу у предузе- 
ћу, односно организацији која је израдила про- 
јект или која је учествовала у иаради тог пројек- 
та, лица која оу у радном односу у предузећу, 
односно организацији која је носилац истражи- 
вања, као ни лица која врше надзор над приме- 
ном одредаба овог закона и која раде на издава- 
њу одобрења за извођење геолошких истраживања. 

Члан 14. 

Извођење теолошких истраживања као и нз- 
рада пројеката и елабората може да се уступи 
првдузећу, односно организацији која је уписана 
у судоки регистар за вршење послова који су 
првдмет уступања. 

Уступање послова из става 1. овог члана вр- 
ши се јавним надметањем или прикупљањем по- 
нуда, на начин и по поступку ПЈХШисаном за усту- 
пање израде техничке документације и градње 
објеката. 

Предузеће, односно организација којој је ус- 
тупљено вршење послова из става 1. овог члана 
(у даљем тексту: извођач радова) може део по- 
слова да уступи другом предузећу, односпо орга- 
низацији, само уз саглаоност носиоца истражива- 
ња. 

Члан 15. 
Извођач радова је дужан: 

1. да изводи радове према пројекту, технич- 
ким прописима, нормативима, стандардима и са- 
жременим стручним и научним методама које се 
примењују при извођењу тих радова; 

2. да спроводи све прописане мере заштите 
на раду и примењује друга правила о заштити 
живота и здравља радника који врше истражи- 
вање; 
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3. да благовремено предузму мере за сигур- 
«ост радова, опреме и постројења, обезбеђееост 
радника, саобраћаја, суседних објеката; 

4. да предузима мере за заштиту човекове 
животне и радне средине; 

5. да по завршетку или обустављашу геоло- 
шких истраживања на чодручјима на којима су 
обављени радови, спроводе све мере обезбеђења 
којима ће се трајно иск.Бучити наступање опас- 
иости за људе и имовину, као и за човекову око- 
лину, односно да тереи доведе |у првобитно ста- 
ње и о томе обавести надлежни општннски орган 
управе на чијем подручју су изведени радови, од- 
носно надлежни орган којн је издао одобраБе .(а 
истраживање. 

Члан 16. 

Ако је пројектом за нстраживање из члана 
11. овог закона предвиђено извођење јамских ра- 
дова, бушење, раскопи, за које је потребно ми- 
»ирање и употреба еноргије, радоии се могу из- 
водити само у складу са техничким нормативи- 
ма и одредбама Закона о рударству. 

Извођење радова из става 1. овог члана не 
сме да угрози безбедност људи, суседних објека- 
та и околину. 

Члан 17. 

Y току вршења геолошких истраживања но- 
силац истраживања је дужан да обезбеди стручни 
надзор. 

Стручни надзор из става 1. овог члана ооух- 
вата; дроверу квалитета извођења истражних ра- 
дова и примену прописа, стандарда, техничких 
норматива и норми квалитета; контролу да ли се 
истражни радови изводе према пројекту, конт- 
ролу нримене мера за заштиту човекове животне 
и радне средине; праћење учесника извођења 
радова и улагања; старање о поштовању уговоре- 
них рокова. 

Лице које врши стручни надзор, дужно је да 
благовремено извештава носиоца истраживања о 
свим недостацима које утврди у току вршења над- 
aiopa над извођењем геолошких истраживања. 

Члан 18. 

Но^силац иетраживања може стручни надзор 
над извођењем теолошких истраживања да врши 
непосредно или да вршење тог надзора повери 
предузећу, односно организацији која испуњава 
прописане услове из овог закона. 

Члан 19. 

Почетак радова на истраживању извођач ра- 
дова је обавезан да пријави 15 дана пре почетка 
истражних радова органу упрве надлежном за по- 
слове геолошких истраживања, који је издао одо- 
брење за истраживање и геолошкој инопекдији. 

Члан 20. 

Носилац исттраживања, односно извођач радо 
ва дужан је да води евиденцију о извађеним количи- 
нама минералних сировина, да исту одвоји од 
јаловине, заштити је од пропадања или да бла- 
говремено обезбеди њену упагр>ебу. 

Предузеће, односно организација из става 
1. овог члана дужан је да евидентира и друге 
минералне сировине које је открила извођ&њем 

геолошких истраживања на одобреном истраж- 
ном простору. 

Члан 21. 

По завршетку геолошких истраживања из- 
рађује се елаборат о резултатима геолошких ис- 
траживања, у року одређеном утовором о усту- 
пању извођења радова, односно израде елабора- 
та који нарочито садржи: приказ и оцену рани- 
јих истраживања, циљ и начин истраживања, си- 
стематизованЈи приказ података добијених терен- 
ских истраживања, приказ и анализу резултата 
истраживања с одређеном графичком документа- 
цијом и општим закључком. 

Елаборат из става 1. овог члана подлеже 
етручној контроли којом се проверава да ли су 
геолошка истраживања изведена у свему према 
пројекту геолошких истраживања, да ли је на 
сснсву добијених података изведен одговарајућ:! 
закључак о резултатирла истраживања и да ли је 
елаборат урађен у складу са законом и другим 
прописима. 

Стручна контрола из става 2. овог члана врши 
се на начин и под условима прописаним за врше- 
ње техничке контроле пројеката. 

Члан 22. Ј 

Елаборат о резултатима геолошких истражи- 
вања има карактер архивске грађе и чува се трај- 
но, на прописани начин. 

Носилац истраживања је дужан да један при- 
мерак елабората о резултатима геолошких истра- 
живања достави Друштвеном фонду за геолошка 
истраживања. 

Носилац истраживања је дужан и да обезбеди 
чување макроскопске и микроскопске узорке сте- 
на и корисних минералних сировима, језпра бу- 
шотина и фосиле за лабораторијока испитивања, 
као и адговарајући део репрезентативног узорка 
руда за техничко-технолошка истраживања и ис- 
ггктивања, у складу с посебним прописом. 

Члан 23. 

Носилац истраживања је дужан да, у складу 
са издатим одобрењем за истраживање минерал- 
них сировина, у току истраживања иодноси орта- 
ну управе који је издао одобрење за истраживање 
извештај о радовима и резултатима истражива>^а 
у роковима које тај орган одреди. 

Уколико носилац истраживања трајно обуста- 
ви иетраживање минералних сировина, дужан је 
да поднесе извештај о престанку радова са доку- 
ментацијом о резултату истраживања органу уп- 
раве који је издао одобрење за истраживање. 

Носилац истраживања и орган уцраве коме 
је достављен извештај о престанку истраживач- 
ких радова, дужни оу да трајно чувају по један 
примерак тог извештаја. 

2. Одобрење за истраживање 

Члан 24. 

Основна и детаљна истраживања могу се из- 
водити само на основу одобрења за истраживање. 

Одобрење за истраживање из става 1. овог 
члана издаје покрајински орган управе надлежан 
за послове геолошких истраживања. 

Изузетно од одребе става 2. овот члана, оп- 
штински орган управе надлежан за иослове гео- 
лошких истраживања, издаје одобрење за детаљ- 
на геолошка истраживања терена на коме ће се 
градити инвестициони објекти за чију изградн," 
сдобрење издаје општински орган управе надле- 
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жан за послове грађевинарства и за детаљна ге- 
олошка истраживања која се врше пре израде 
детаљних урбанистчиких планова. 

За истраживање минералних сировина на одо- 
бреном експлоатационом пољу, није потребно 
одобрење за истраживање. 

Члан 25. 

Одобрење за истраживање из члана 24. овог 
закона издаје се на основу захтева нооиоца ист- 
раживања. 

Захтев за издавање одобрења из става 1. овог 
члана обавезно садржи: опште податке о носио- 
цу истраживања, предмет геолошких истражива- 
ња и врсту исртажних радова, назив општине на 
чијој територији се налази простор на коме ће се 
вршити истраживања, иодатке о висини средста- 
ва за истраживање, време почетка извођења ра- 
дова и приближно време трајања геолошких ис- 
траживања. 

Уз захтев из става 1. овог члана подноси се; 

1. програм, односно пројекат геолошких ис- 
траживања с извештајем о извршеној контроли; 

' 2. изводииз геолошког регистра о истраженос- 
ти простора с образложењем о степену исграл-сс- 
ности; 

3. топографску карту с уцртаним границама 
истражног простора и координатама, преломних 
тачка у размери мањој од Г.25.000. 

Члан 26. 

Вршење геолошких истраживања одобрава се 
решењем које у диспозитиву садржи: 

1. назив иосиоца истражнвања коме се издаје 
одобрење с назнаком његовог седишта; 

2. предмет истраживања и врста истражних 
радова; 

3. простор на коме ће се истраживати (истраж 
ни иростар); 

4. обим и врста радова који се морају извр- 
шити; 

5. највећа количина мѕшералних сировина ко- 
ја се може извадити у циљу испит^шања квалите- 
та и технолошких особина; 

6. рокове у којима је носилац истражнвања 
минералних сировина дужан да, извештава орган 
управе о радовима и резултатима истраживања; 

7. рок у коме се мора отпочети с истражива- 
њем радова и време важења одобрења. 

Рок у коме носилац истраживања мора отпо- 
чети с извођењем радова не може бити краћн од 
петнаест дана «и дужи од три месеца. 

Члан 27. 

Важност одобрења за истражнвање, на зах- 
тев инвеститора, орган управе који је дао одоб- 
рење може продужити ако су испуњенп услоаи 
предвићепи оним законом. 

Уз захтев из става 1. овог члана, инвеститор 
доставља н npoipaM истраживања најкасније два 
месеца пре нстека рока важења одобрења за ис- 
трживање чије се продужење тражи. 

Члан 28. 

Када су два или више носилаца истраживања 
поднела захтев за издавање одобрења за истра- 
живање на истом истражном простору, надлежнн 
орган управо издаће одобрење за истраживање 
носиоцу истраживања који је први поднео зах- 
тев, ако за то испуњава прописане услове. 

Изузетно, за истраживање минералннх сиро- 
вина на истом истражном простору, може се из- 
дати више одобрења за истражива1ље, ако се зах- 
теви за издавање одобрења односе на истражива- 
ње различитих врста минералних оировина и ако 
постоје услови за несметано вршење тих истра- 
живања. 

3. Истражни простор 

Члан 29. 

Истражни простор је део терена на коме се 
врши геолошко истраишвање, чија је површина 
означена координатама на топографској карти у 
одговарајућој размери. 

Величина истражног простора одређује се 
одобрењем из члана 26. овог закона. 

Члан 30. 

На нростору на коме се налазе градска насеља, 
гробља, јавне саобраћајнице, водопривредни објек- 
ти, водоводи, подручја извора минералних и термал- 
ннх вода, сноменици културе, природне реткости 
и други објекти од изузетног значаја, као и на 
подручју посебне намене (национални наркови, за- 
штићене шуме и др). нису дозвољена истраживања 
раскопима, подземним истражним радовима и ду- 
бинским бушењем. 

Изузетно, геолошка истраживања се могу одоб- 
рити и на простору из става 1. овог члана када је 
то у општем интересу, уз претходну сагласност ор- 
гана управе, у чијем су делокругу послови изград- 
ње објеката и уређења нростора, односно организа- 
иије крја даје мишЈБење или сагласиост за изград- 
њу објеката односно уређења простора. 

Члан 31. 

Нису дозвољена геолошка истраживања раско- 
пима, подземним истражним радовима и дубинским 
бушењима на нростору под зградама или другим 
објектима који се налазе ван градских насеља п 
40 метара око ових објеката, уколико другим зако- 
ном или техничким нормативима није одређен већи 
простор, као ни на простору који обухвата двориш- 
та и вртове ван градских насеља, без сагласности ор- 
гана или организације која управља тим објектима 
или земљиштем, односно без сагласности власника, 
односно корисника земљишта или зграда. 

Члан 32. 

Надлежни оргаи управе који је издао одобрење 
за истраживање, дужан је да води евидеицију о 
истражним иросторијама и катастар одобрених ис- 
тражних простора. 

Y катастар одобреиих истражних нростора уно- 
се се подаци о иосиоцу истраживања, истражном 
простору, предмету геолошких истражисан.а и ре- 
зултатима истраживања. 

Заинтересовани органи и организације имају 
ираво увида у катастар одобрених истражиих нро- 
стора. 

4. Одузимање одобрења за истраживање 

Члан 33. 
Покрајински орган управне надлежаи за носло 

ве геолошких истраживања који је издао одобрење 
за истраживање може решењем да одузме одобре- 
ње за истраживање: 

1. ако се истражни радови изводе супротно 
одредби члана 15. овог закона и тиме угрожава 
будућа изградња објеката или експлоатације ми- 
нералних сировина на том или суседном истраж- 
ном, односу експлоатационом простору. 

2. ако не изводи истражне радове у складу с 
издатим одобрењем за истраживање. 



23. фебруар 1990. Службени лист САПК Бр. 5. стр. 99. 

3. ако се истражним радовима ометаили vrpo- 
жава истраживање других минералних сировина 
или суседних објеката. 

5. Евидеицнја, класификација и кагегоризација 
минералних сировина 

Члан 34. 

Предузеће, односно организација која врши ек- 
сплоатацију минералних сировина. води евиденци- 
ју о стању резерви минералних сировина на истра- 
жном, односно експлоатационом простору и о ста- 
њу тих резерви сваке годиие доставља податке по- 
крајинском органу управе надлежном за послове 
геолошких истраживања. 

Евидеиција из става 1. овог члана обухвата ста- 
ње резерви по категоријама, новопронаћене резер- 
ве истраживањем по категоријама, степен искори- 
шћења, разблаже^ћа, откопне губитке и друго за 
свако лежиште посебно и рудник у целини. 

Подаци из става 1. и 2. овог члана уписују се 
у књигу о стању резерви минералних сировина. 

Члан 35. 

На основу добивених података, покрајимски 
орган управе надлежан за послове геолошких ист- 
раживања израђује биланс резерви минералних си- 
ровина и подземпих вода. 

Ближе прописе о подношењу и садржају изве- 
штаја, начину вођења евиденције и изради биланса 
минералних сировина и чувању докумеитације до- 
носи покрајински орган управе надлежан за посло- 
ве геолошких истраживања, а за подземне воде у 
сагласности с нокрајинским органом управе надле- 
жним за послове водопривреде. 

Члан 36. . 

Резерве минералних сировина, разврставају се 
у складу с прописима о класификацији и категори- 
зацији резерви минералних сировина и подземних 
вода и вођењу евиденције о њима. 

Носилац истраживања је дужап да сваке пете 
године доставља покрајинском органу управе над- 
лежном за послове геолошких истраживања елабо- 
рат о разврставању резерви минералних сировина 
на истражном, односно експлоатациоиом пољу, ра- 
ди утврђивања резерви и оверавања њнхових ре- 
зерви. 

Утврђивање и оверу разврстаних резерви мине- 
ралних сировина и подземних вода врши комисија 
коју образује покрајински орган упракс надлежан 
за послове геологије. 

Члан 37. 

Предузеће, односно организација која се бави 
експлоатацијом минералних сировина, дужна је да 
обезбеди стручни надзор и израду геолошке доку- 
ментације о свим радовима на припреми, разради 
и експоатацији минералних снроЕипа, као и при 
изради свих подземних објеката и објеката иа повр- 
шинама иамењеним коришћењу минералних сиро- 
вина. 

Ш. ДРУШТВЕНИ ФОНД ЗА ГЕОЛОШКА ИСГ- 
РАЖИВАЊА 

Члан 38. 

Ради обезбеђивања материјалних и других ус- 
лова за обављање геолошких истраживања, зашти- 
ту и коришћење минералних сировина као добара 
од општег интереса, оспива се Покрајипски друшт- 
вепи Фонд за геолошкс истраживања (у даљем те- 
ксту: Фонд). 

Члан 39. 

Фонд је правно лице. 
Седиште Фонда је у Приштини. 

Члан 40. 
Фонд обавља следеће пословс и задатке: 
1. доноси средњорочнн програм основних гео- 

лошких истраживања; 
2. доноси годишњи програм мера и активности 

за реализацију средњорочиог програма; 
3. доноси Статут Фонда; 
4. доноси финансијски план, периодични и го- 

дишњи обрачуи Фонда; 
5. прати извршавање програма основних геоло- 

шких истраживања; 
6. предлаже висину накнада из којих се обра- 

зују средства Фонда; 
7. утврђује критеријуме и усл:ове за усмерава- 

ње и доделу средстава; 
8. одлучује о додели средстава Фонда; 
9. поверава одговарајућим предузећима, одно- 

сно организацијама израду и реализацију пројека- 
та основних геолошких истраживања; 

10. обавља и друге послове и задатке утврђене 
законом и Статутом Фонда. 

Послови и задаци Фоида су од посебног лруш- 
твеног интереса. 

Члан 41. 

Средстава за извршење задатака и лослова Фо- 
нда, образују се из: 

1. накнада за коришћење минералних сирови- 
на; 

2. накиада за коришћење резултата геолошких 
истраживања. 

Ако средстава из става 1. овог члаиа нису до- 
вољна за извршење задатка и послова Фонда, сред- 
ства Фонда могу се обезбедити и из: дела средстава 
друштвено-политичких заједница, удружених сред- 
става носилаца геолошких истраживања, предузе- 
ћа, односно организација које изводе геолошка ис- 
траживања и другнх правних лица, дела средстава 
за финансирање недовољно развијених подручја, 
обавезно удруживање средстава друштвене репро- 
дукције, средстава страног улагања, дела средстава 
јавних зајмова, поклона и других извора. 

Члан 42. 

Накнаду из члана 41. става 1. тачке 1. овог за- 
кона плаћају предузећа, односно организације које 
врше експлоатацију, прераду или промет минерал- 
них сировина, на вредност употребљених или про- 
датих количина мннералних сировина утврђену 
према тржишним ценама. 

Накнаду из члана 41. става 1. тачке 2. овог за- 
кона плаћају нредузећа ,односно оргаиизације које 
обављају привредну делатност и предузећа, однос- 
но органнзације које обављају научно-истражнвач- 
ку делатност ,пројектовање и истраживање у обла- 
сти геолошких истраживања, на основицу на коју 
се обрачунава порез из дохотка. 

Висину накнаде из ст. 1. и 2. овог члана утврђу- 
је Скупштина САП Косова на предлог Фонда. 

Y погледу наплате, застарелости, камате и ро- 
кова плаћања накнада из ст. 1. и 2. овог члана, при- 
мењују се проииси о плаћању пореза из дохотка. 

Члаи 43. 

Средстава Фонда користе се за финансирање 
основних геолошких истраживања, која се изводе 
у складу са средњорочним програмом развоја ос- 
новних геолошких истраживања, а према годиш- 
њем програму реализације средњорочног плана. 

Средстава из става 1. овог члана, могу се изу- 
зетно, користити и за финансирање извођења де- 
таљних геолошких истраживања мииералних сиро- 
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вина, y складу са средњорочним и годишњил! про- 
грамима. 

Чдан 44.. 
Средњорочни прогр^м развоја основних геоло- 

шких истраживања садржи: основе политике и) 
циљеве развоја основних геолошких истраживања; 
правце и концепцију развоја тих истраживања; 
податке о оствареним резултатима основних гео- 
лошких истраживања у претходном средњорочном 
периоду; врсти и обиму програмираних радова; из- 
нос укупних средстава по изворима из којих се 
обезбеђују, односно улагања; начин праћења реали- 
зације програма. 

На средњорочни програм развоја основних ге- 
олошких истраживања сагласности даје Скупштина 
САП Косова. 

Годишњим програмом реализације средњороч- 
ног плана одређују се врста и обим основиих гсо- 
лошких истраживања које треба извршити у пери- 
оду за који се програм доноси; предрачун радова, 
динамику извођења радова и улагања. 

На годишњи програм реализације средњороч- 
ног програма, сагласност даје Извршно веће Скуп- 
штине САП Косова. 

О остваривању средњорочног програма основ- 
них геолошких истраживања, односпо годишњег 
програма реализације средњорочног програма, Фо- 
нд извештава Скупштину САП Косова до 1. марта 
текуће године за претходну годину. 

Члан 45. 

Орган управљања Фонда је Управни одбор од 
11 чланова. . 

Чланове управног одбора Фонда именује Скуп- 
штина САП Косова, и то: три члана из реда деле- 
гата Скупштине САП Косова, 3 члана из организа- 
ција које обављају научно-истраживачку делатно- 
ст, пројектовање и истраживање, 5 чланова на пре- 
длог Привредне коморе из организација произво- 
ђача и корисника минералних сировина. 

Мандат чланова Управног одбора траје четири 
године. 

Члан 46. 

Фонд има директора, који представл^а и засту- 
па Фонд, извршава одлуке Управпог одбора и ру- 
ководи стручном службом Фонда, у складу са Ста- 
тутом фонда. 

Директора Фонда именује Извршпо веће Скуп» 
штине САП Косова. 

Мандат директора траје четири године, с тим 
што исто лице, под истим условима, може бити по- 
ново бирано. 

Члан 47. 

За извршавање стручних и финансијско-техни- 
чких послова, Фонд може имати стручну службу 
или извршавање ових послова може тговерити дру- 
гој организацији. 

Члан 48. 

Фонд има Статут. 
Статутом Фонда нарочито се утврђују послови 

и задаци Фонда, унутрашња организација и посло- 
вање Фонда, критеријуми и начин расподеле сред- 
става, делокругу рада Фонда и друго. 

Статут Фонда доноси Управни одбор Фонда, 
уз сагласност Скупштине САП Косова. 

IV. ГЕОЛОШКА ИНСПЕКЦИЈА 

Члан 49. 

Надзор над применом одредби овог закона и 
прописа донетих на основу њега, других прописа, 
стандарда и норматива, који се односе на геолош- 

ка истраживања, врши покрајински орган управе 
надлежан за послове геолошке инспекције. 

Покрајински орган управе надлежаи за послове 
геолошке инспекције врши инспекцијски надзор из 
става 1. овог члана над извођењем: 

1. основних геолошких истраживања: 
2. детаљних геолошких истражипања; 
3. геолошких истраживања и испитивања тере- 

на и тела за чије извођење одобрење издаје пок- 
рајински орган управе надлежан за послове геоло- 
шје. 

Члаи 50. 

Надлежни општински орган управе врши непо- 
средни инспекцијски надзор који се односи на ге- 
олошка истраживања и испитивања терена, за чи- 
ie извођење одобрење издаје опшгииски орган уп- 
раве. - - 

Члан 51. 
I 

Инспектори врше послове геолошке инспекције 
самостално и поступају у оквиру дужности и ов- 
лашћења одређених овим законом и другим пропи- 
сима. 

Члан 52. 

За вршење послова инспекцијског падзора v 
области геолошких истраживања, може да се по- 
стави радник који има високу школску спрему ге- 
олошке струке, три године радног пскуства у стру- 
ци и положен стручни испит. 

Члан 53. 

Геолошки инспектор има право и дужност да 
проверава: 

1. да ли организација која изводи геолошка ист- 
раживања испуњава прописане услове; 

2. да ли се пројекат и елаборат о резултатима 
геолошких истраживања израђује у складу са за- 
коном и другим прописима и да ли их израђује, од- 
носно оверава организација која је уписана у суд- 
ски регистар за израду те врсте пројеката и ела 
бората; 

3. да ли се геолошка истраживања врше на ос- 
нову и у складу с одобрењем за истраживање; 

4. да ли се радови изводе према пројекту на ос- 
нову кога је издато одобрење за истраживање; 

5. да ли се извођење истражних радова врши у 
складу са законом и другим прописима, стандарди- 
ма, техничким нормативима и нормама квалитета; 

6. да ли је предузеће, односно организација ко- 
ја изводи радове предузела мере безбедности грађа- 
на суседних објеката, саобраћаја и околине, као и 
све потребне мере заштите на раду; 

7. да ли се води евиденција о извађеним коли- 
чинама минералних сировина, у које сврхе је изва- 
ђена, као и да ли су евидентиране и друге мииера- 
лне сировине чије је постојање утврђено; 

8. да ли радници који руководе извођењем ист- 
ражних радова и радници који врше стручни падз- 
ор над извођењем тих радова исиуњавају прописа- 
не услове; 

9. да ли је извађена већа количипа минералних 
сировина од количине одређене одобрењем за ист- 
траживање; 

10. да ли се води књига о стању резерви мине- 
ралних сировина, одговарајућа евиденцпја и техни- 
чка документација; 

11. врши и друге послове утврђепе законом или 
одлуком скупштине друштвено-политичке заједни- 
це. 

Члан 54. 

Геолошки инспектор је дужан да пзврши инс- 
пекцијски преглед најмање једном годишње код 
свих видова геолошких истраживања. 

О извршеном ииспекцијском прегледу из става 
1. овог члана, инспектор је дужан да сачини запи- 
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сник о нађеном и утврђеиом стању и да решетБвм 
наложи мере, које је предузеће, односно организа- 
ција дужна да у одређеним роковима спроводе. 

V. ОВЛАШБЕЊЕ ЗА ДОНОШЕЊЕ ПОДЗАКОНСК- 
ИХ ПРОПИСА 

Члан 55. 

Покрајински орган управе надлежан за посло- 
ве геолошких истраживања ближе прописује: 

1. критеријуме на основу којих се утврђује по- 
тенцијалност подручја у погледу проналажења ми- 
нералних сировина (члан 4. Закона); 

2. садржина пројеката геолошких истражива- 
ња и елабората о резултатима геолошких нстражи- 
вања (чл, 11. и 21. овог закона); 

3. начин чувања и сређивања геолошке докуме- 
нтације и евиденције (чл. 35. овог закоиа); 

4. начин и програм полагања стручних иСпита 
(члан 10. овог закона). 

Y споразуму с органом управе надлежним за 
водопривреду и урбанизам покрајински орган упр- 
аве надлежан за послове геолошких истраживања 
ближе прописује: 

1. садржину документације која се односи на 
хидрогеолошке и инжињерско-гелошке подлоге за 
објекте из члана 5. овог закона; 

2. потребан степен изучености инжењерско-ге- 
олошких својстава терена за потребе планирања, 
пројектовања и грађења (члан 7. озог закона); 

VI. КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 56. 

Новчаном казном од 1000 до 10.000 динара каз- 
ниђе се за привредни преступ предузеће, односно 
организација или друго правно лице, ако: 

1. без претходно извршених основних геолошк- 
их истраживања, приступи вршењу детаљних гео- 
лошких истраживања, односно изради геиералног 
урбанистичког плана (чл. 6. и 7); 

2. врши израду пројеката и елабората о резул- 
татима геолошких истраживања, односно изводи 
геолошка истраживања, а не испуњавања услова 
за вршење тих послова (члан 9); 

3. обавља послове руковођења израдом проје- 
ката и елабората о резултатима геолошких истра- 
живања и руковођење геолошким истраживањима 
повери супротно прописаиим условима (члан 9); 

4. геолошка истраживања не изводи према гро- 
јекту геолошких истраживања (члан 11. и 12); 

5. не врши техничку контролу пројекта под ус- 
ловима и на начин прописан законом (члан 13); 

6. уступање извођења радова и израде пројека- 
та ие изврши у складу с овим законом и прописи- 
ма о изградњи објеката (члан 14); 

7. не обезбеди вршење стручног надзора над 
извођец>ем геолошких истраживања (члан 17); 

8. ако поступа супротно одредбама чл. 15, 30. и 
31. овог закона; 

9. не врши стручну контролу епаборта под ус- 
ловима и на начин прописан у члану 21. сгаву 2; 

10. врши геолопжа истраживања без одобрења 
иадлежног органа (члан 24); 

11. извади већу количину минералних сировина 
од одобрене количине (члан 26. тачка 5); 

12. не Аоди евиденцију о извађеним количинама 
минералних сировина и не предузима друге пропи- 
сане мере из члана 34. овог закона; 

13. не води књигу о стању резерви минералних 
сировина или ако о стању тих резерви не доставља 
податке (члан 34); 

14. не достави на оверу у прописаном року ела- 
борат о прорачуну резерви минералних сировина 
(члан-36. став 2). 

За привредни преступ из става 1. овог члана, 
казниће се и одговорно лице у предузећу, односно 
организацији или другом правном лицу, новчаном 
козном од 100 до 500 динара. 

Члан 57. 

Новчаном казном од 100 до 2.000 динара казни- 
ће се за прекршај предузеће, односно организација 
или друго правно лицс, ако; 

1. благовремено не пријави почетак истражних 
радова (члан 19); 

2. не чува примерак елабората о резултатима 
геолошких истраживања (члан 22. став 1); 

3. не достави примерак елабората о резултати- 
ма геолошких истраживања, односно извештаје о 
радовима и резултатима тих радова (члан 22. став 
2, и 3); 

4. не обезбеди вршење стручног надзора и дру- 
гих послова из члана 37. овог закона; 

5. ако омета или онемогући вршење инспекци- 
јског надзора (члан 49); 

6. не поступи по налогу инспектора (члан 53. и 
54). 

За прекршај из става 1. овог члаиа, казниће се 
и одговорно лице у предузећу, односно организа- 
цији или другом правном лицу, новчаном казном 
од 50 до 200 динара. 

УП. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 58. 

Лица која су положила стручни пспит којим 
је извршена провера стручне оспособљености за 
рад на пословима одређеним овпм законом попро- 
писима који су били на снази у време њиховог 
полагања, као и лица којима је тим прописима 
признато право вршења одређених послова и без 
провере стручне оспособљености, испуњавању ус- 
лове за вршење тих послова и према одредбама 
овог закона, ако испуњавају и остале прописане 
услове. 

Члан 59. 

Прописе из члана 55. овог закона падлежни ор- 
ган ће донети у року од 6 месеци од дана ступања 
на снагу овог закона. 

До доношења прописа из члана 55. овог закона, 
примењиваће се прописи који су донешени по ра- 
кијем закону, ако нису у супротности с одредбама 
овог закона. 

Члаи 60. 

Фонд почиње са радом 01. априла 1990. годиие. 
Покрајинска самоуправна интересна заједница 

за геолошка истраживања (у даљем тексту: Покра- 
јинска заједница) престаје с радом даном почетка 
рада Фонда. 

Права и обавезе у погледу средстава Покрајин- 
ске заједнице из става 1. овог члана, преузима 
Фонд. 

Даном ступања на снагу овог закона, Покраји- 
нска заједница не може преузимати нове матери- 
јалне обавезе које се не могу извршити у целини 
до 31. марта 1990. године. 

Изузетно, уз претходно прибављену сагласност 
Скупштине САП Косова, Покрајинска заједница мо- 
же преузимати материјалне обавезе које су у вези 
са започетом реализацијом програма о геолошким 
истраживањима. 

Даном ступања на снагу овог закона, Покрајин- 
ска заједница не може отуђивати имовину којом 
располаже. 

Члан 61. 

Даном ступања на снагу овог закона, престаје 
да важи Закон о геолошким истраживањима („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 19/83 и 9/87), осим одред- 
бе члана 50-58. тог закона, које престају да важе 
31. марта 1990. године. 
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Члан 62. Члан 4. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу Соција.чисичке 
Аутономне Покрајине Косова". 

На основу члана 335. Устава Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, издајем 

Y К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗБОРНИМ ЈЕДИ- 
НИЦАМА ЗА ИЗБОР ДЕЛЕГАТА Y САВЕЗНО ВЕБЕ 
СКУПШТИНЕ СОЦИЈАЛИСТИЧКЕ ФЕДЕРАТИВ- 

НЕ РЕНУБЛИКЕ ЈУГОСЛАВИЈЕ 

Проглашава се Закон о изборшш јединицама 
за избор делегата у Савезно веће Скупштине Соци- 
јалистичке Федеративне Републике Југославије, ко- 
ји је усвојила Скупштина Социјалистичке Аутоно- 
мне Покрајине КосоВа, на седници Већа удруже- 
ног рада, Већа општина и Друштвено-политичког 
већа, од 16. фебруара 1990. године. 

ПС Број 013-3/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. годнне 

Председник Скупштине1 

Bopbe Божовић, с. р. 

3 А К О Н 

О ИЗБОРНИМ ЈЕДИНИЦАМА ЗА ИЗБОР ДЕЛЕГА- 
ТА Y САВЕЗНО ВЕНЕ CKYHIUTHHE СОЦИЈАЛИ 
СТИЧКЕ ФЕДЕРАТИВНЕ РЕНУБЈШКЕ ЈУГОСЛЛВ 

ИЈЕ 

Члан 1. 

Овим законом утврђују се изборне јединице за 
избор делегата у Савезно веће Скупштине Соција- 
листичке Федеративне Републике Југославије Су да- 
љем тексту: Савезно веће). 

Члан 2. 

За подручја Социјалистичке Аутономне Покрај- 
ине Косова која, у складу са Уставом Социјалисти- 
чке Федеративне Републике Југославије, гамостал- 
но бирају делегате у Савезно веће, образују се из- 
борне јединице. 

Члан 3. 

Изборне јединице за избор делегата у Савезно 
веће су; 

Ред. Иазив из- Изборна јединица обухвата Број 
бр. Оорне је- радне људе и грађане делегата 

динице на територији општина који се 
бирају 

1 2 3 

Овај закон ступа на снагу наредног дана од 
дана објављивања у „Сужбеном листу Социјалист- 
нчке Аутономне Покрајине Косова". 

1. Витина Витина, Качаник, Штрпце 
2. Вучитрн Вучитрн, Србица 
3. Гњилане Гњилане 
4. Баковипа Баковица 
5. Исток Исток, Клина 
6. К. Каменица Косовска Каменица, Иово Брдо 
7. Косово ПољеК.. Поље, Обилић, Глоговац 
8. Липљан 
9. Ораховац 

10. Пећ 
11. Подујево 
12. Призрен 
13. Приштина 
14. Сува Река 
15. Титова Мит- 

ровица 
16. Урошевац 

Пипљан, Штимље 
Ораховац, Малишево 
Пећ, Дечани 
Подујево 
Призрен, Драгаш 
Приштина 
Сува Река 
Титова Митровица, 
Зубин Поток, Лепосавип 
Урошевац 

На основу члана 335. Устава Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, издајем 

Y К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДО- 
HYHAMA ЗАКОНА О ДРЖАВНОЈ УПРАВИ 

Проглашава се Закон о изменама и допунама 
Закона о државној управи, који је усвојнла Скуп- 
штина Социјалистичке Аутономне Прокрајине Ко- 
сова, на седници Већа општина и Друштвеио-поли- 
тичког већа, од 16. фебруара 1990. годипе. 

ПС Број 011-2/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

3 А К О Н 

О НЗМЕНАМА И ДОПУИАМА ЗАКОНА О ДРЖА- 
ВНОЈ УПРАВИ 

Члан 1. 

У Закону о државној управи („Службени лист 
САПК", бр. 38/80, 9/83 и 42/86), у глави Ш Начела 
за организацију органа управе у Покрајини, у на- 
зиву поглавља 4. после речи: „Органи управе" до- 
дају се речи: „и управне организацпје". 

Члан 2. 

У члану 39, 40, 41. и 53. после речи: „органи уп- 
раве" у одговарајућем падежу додају се речи: „уп- 
равне организације". 

Члан 3. 

У члану 55. став 2. мења се и гласи: 
„Руководећи радници и саветници функционе- 

ра морају имати одговарајућу високу школску 
спрему, а постављају се без конкурса иа време 
од четири године и по истеку тог времена могу 
бити поново постављени". 

Члан 4. 

Члан 118. мења се и гласи: 
„Покрајински бргани управе у обезбеђивању 

и контроли извршавања савезних и републичких 
закона и других реиубличких прописа који се јед- 
инствено примењују на целој територијн Републи- 
ке, гажрајинских закона и других покрајинских пр- 
описа према општииским органима управе имају 
право и дужност: 

— да дају обавезне инструкције за извршавање 
закона и за вршење послова за које су овлашћеии 
законом и другим актима и да непосредно контро- 
лишу њихово извршавање, 

— да остварују увид у рад општимских органа 
управе, 

— да упозоре општинске органе управе на не- 
извршавање савезних, републичких закоиа или др- 
ушх републичких прописа који се јединствено при- 
мењују на целој територији Републике, као и по- 
крајинских закона и других покрајинских пропи- 
са за чије су извршавање надлежни и утврде им 
рок који не може бити дужи од 30 дана за преду- 
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зимање мера за извршавање, односно обезбеђење 
извршавања закона и других прописа, 

— да траже извештаје, обавештења и податке 
о извршавању закона и других прописа. 

Ако и поред предузетих мера из става 1. овог 
члана, општински органи управе не извршавају 
или не обезбеде извршавање савезннх, републичких 
закона н других републичких прописа који се је- 
динствено примењују на целој тернторији Републи- 
ке, као и покрајинских закона и другмх прописа за 
чије су извршавање надлежни, покрајннски орга- 
ни управе имају право и дужност: 

— да предложе да Извршно веће Скупштинв 
САП Косова покрене поступак за оцењивање рада 
и утврђивање одговорности општинског органа уп- 
раве, односно функционера који руководи тим ор- 
ганом, 

— да непосредно или преко другог органа из- 
врше инспекцијски или други управни посао из над- 
лежности органа општине ако их ти органи не вр- 
ше, а на терет средстава за рад тог органа, 

— да код надлежних органа општине покрену 
Поступак за утврђивање одговорности и разреше- 
ње дужности руководећег радника, односно за утв- 
рђивање одговорности радника уколпко задатке не 
обавља законито, савесно и уредно. 

О предузетим мерама из става 2. алинеја 1, 2. 
и 3. овог члана покрајински органи управе обаве- 
штавају Извршно веће Скупштине САП Косова и 
Извршно веће Скупштине општине". 

Члан 5. 

Члан 119. и 120. бришу се. 

Члан 6. 

Y члану 144. ставу 4. после речи; „заменик" ста- 
вља се тачка, а речи: „као и руководећи радници 
и саветници функционера", бришу се. 

1 
Члан 7. 

Члан 146. мења се и гласи: 
„Радници органа управе, по правилу, образују 

једну радну заједницу. 
Одлуком скупштине друштвено-политичке заје- 

днице може се одредити да радници два или више 
органа управе исте друштвено-политичке заједнице 
образују једну радну заједницу. 

Одлуком из става 1. овог члана одређује се 
функционер једног од органа који ће вршити пра- 
ва, дужности и одговорности функционера у оства- 
ривању самоуправних права, обавеза и одговорно- 
сти у радној заједници. 

Ако радници у радној заједници органа упра- 
ве која има мање од 5 радника не образују радну 
заједницу на начин из става 1. и 2. овог члана, ост- 
варивање самоуправних права, обапеза и одговор- 
ности тих радника уређује извршни орган". - 

Члан 8. 

Члан 148, 149, и 150. бришу се. 

Члан 9. 

Y члану 162. после речи: „органом управе" за- 
рез и речи: „по прибављеном мишљењу радне за- 
једнице" брише се. 

Члан 10. 

Y члану 165. ставу 2. после речи: „органима 
управе" зарез и речи: „по прибављеном мишљењу 
радне заједнице" бришу се. 

Члан 11. 

Y члану 178. после рече: „органом управе" за- 
рез и речи: „по прибаѕљеном мишљењу радне за- 
једнице", бришу се. 

Члан 12. 

Y члану 179. ставу 2. после речи; „тај фенкци- 
онер" зарез и речи: "а по прибављеном мишљењу 
радне заједнице" бришу се. 

Члан 13. 

У члану 181. ставу 1. после речи: „послова" за- 
рез и речи: „а по прибављеном мишљењу радне 
заједнице" бришу се. 

Члан 14. 

Y члану 182. ставу 2. после речи: „управе" за- 
рез и речи „по мишљењу радне заједнице'' бришу 
се. 

Члан 15. 

Y члану 183. ставу 1. после речи: „на раду" 
зарез и речи: „на основу мишл.ења радне заје- 
днице" бришу се. 

Члан 16. 

Y члану 194. ставу 2. после речи: „управе" ре- 
чи: „по прибављеном мишљењу оадне заједнице" 
бришу се. 

Члан 17. 

Y члану 198. ставу 2. после речи: „управе" ре- 
чи: ,Д10 прибављеном мишљењу радне заједнице" 
бришу се. 

Члан 18. 

Y члану 213. став 2. брише се. 

Члан 19. 

Члан 218. мења се и гласи: 
„ При утврђивању висине средстава за рад ор- 

гана управе, полази се од потребе обезбеђивања 
вршења функције органа управе, од природе и 
обима задатака и послова и других услова изврша- 
вања задатака и послова из надлежности и дело- 
круга управе". 

Члан 20. 

Члан 219, 220. 221, и 222. бришу се. 

Члан 21. 

Y члану 232. ставу 1. после речи: „управе" за- 
рез и речи: „по прибављеном мишљењу радне за- 
Једнице" бришу се. 

Члан 22. 

Члан 234. мења се и гласи: 
„Радници у радној заједници органа управе 

стичу доходак из средстава за рад органа управе у 
зависности од обима средстава, која се у друштве- 
но-политичкрј заједници обезбеђују за опште друш- 
твене потребе, према основама и мерилима у скла- 
ду с овим законом и прописом извршеног органа". 

Члан 23. 

Члан 235. мења се и гласи: 
„доходак радне заједнице органа упразе чине 

средства која радне заједнице остваре за бруто 
личне дохотке радника и приправннка и друга сре- 
дства која се стичу на име личног дохотка". 

Под бруто личним дохоцима подразумевају се: 
— средства која се стичу на основу текућег 

рада и накнаде која се стичу по том основу; 
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— средства која се стичу по основу управљања 
и привређивања друштвеним средствима и накна- 
да које се стичу по том основу; 

— средства за непосредну заједиичку потрош- 
њу. 

Из бруто личних доходака из става 2. овог чл- 
ана обезбеђују се средства за задовоЈ&авање потре- 
ба заједничке потрошње, која се користе за непо- 
средну потрошњу радника у складу с овим зако- 
ном. 

Члан 24. 

После члана 235. додају се пет нових чланова 
који гласе: 

„Члан 235. а. 

Средства за бруто личне дохотке радници у ра- 
дној заједници стичу у зависности од: врсте и сло- 
жености задатака и послова утврђених пропнсом 
Извршног већа о јединственим називима за групе 
задатака и послова у органима управе и условима 
за њихово вршење и обима и квалитета извршених 
задатака и послова; услова за извршавање задата- 
ка и послова; одговорност у извршавању задатака и 
послова; основице за обрачун личних доходака; и 
коефицијената вредновања задатака и послова. 

Члан 235. б. 

Основицу за обрачун личног дохотка радника 
чини просечни лични доходак по раднику исплаћен 
у привреди одговарајуће друштвено-политичке за- 
једнице у претходном месецу. 

Члан 235. в. 

Средства за непосредну заједничку' потрошњу 
чине средства за регресирање годишњег одмора, 
средства солидарне помоћи, средства за организо- 
вану исхрану радника у току рада, средства за уч- 
ешће радника у активностима друштвено-политич- 
ких организација. 

Члан 235. г. 

Основе и мерила за стицање и распоређивање 
средстава за личне дохотке, накнаде личних дохо- 
дака, непосредне заједничке потрошње, начин утв- 
рђивања вредности задатака и послова и усклађи- 
вање основице за обрачун личног дохотка утврђу- 
јуизвршни органи. 

Члан 235. д. 

Стицање и распоређивање средстаѕа за личнв 
дохотке и за остала примања функцнонера који 
руководе органом управе врши се према основа- 
ма и мерлима које установљава скупштина одгова- 
рајуће друштвено-политичке заједнице". 

Члан 25. 

Y члану 236. став 1. речи: „друштвеним догово- 
ром, самоуправним споразумом" замењује се речи- 
ма: „прописом извршног органа". 

Y ставу 3. речи: „на збору радника" бришу се. 

Члан 26. 

Y члану 237. став 3. брише се. 

Члан 27. 

После члана 237. додаје се нови члан који гла- 
си: 

„Члан 237. а. 

Лични доходак по завршном рачуну и аконта- 
ција личног дохокта по привременом обрачуну 

припада раднику на основу резултата рада који 
је остварио у периоду за који се врши обрачун. 
Оцену резултата рада радника утврђује функцио- 
нер који руководи органом управе, на начин утв- 
рђен прописом извршног органа. 
Месечну аконтацију личног дохотка радника 

утврђује радна заједница у сагласности са функци- 
онером који руководи органом управе, у зависно- 
сти од врсте, сложености, обима и значаја послова 
које радник треба да обави, као и одговорности и 
других услова рада нод којим се ти послови оба- 
вљају". 

Члан 28. 

Y члану 240. у ставу 1. износ: „10.000" замењу- 
је се износом: „10", а износ: „30.000" замењује се 
износом: „30", 

Y ставу 2. истог члана износ: „5.000" замењује 
се: износом: „5", а износ: „20.000" замењује се из- 
носом". „20", 

Y ставу 3. истог члана износ: „2.000" замењује 
се износом: „2", а износ: „6.000" замењује се изно- 
сом: „6". 

Y ставу 4. истог члана износ: „1.000" замсњује 
се износом „1", а износ: „5.000" замењује се изно- 
сом: „5". 

Члан 29. 

Y члану 241. ставу I. износ: „2 000'' замењује се 
износом: „2", а износ „6.000" замењује се износом: 
„6". 

Члан 30. 

Извршни органи дужни су да донесу прописе 
из члана 235. г. и 237. а. став 1. овог закона у ро- 
ку од 3 месеца од дана ступања на снагу овог за- 
кона. 

Члан 31. 

Овлашћује се Закнодавно-правна комисија Ску- 
пштине Социјалистичке Аутономне Пакрајине Ко- 
сова да утврди пречишћени текст Закопа о држав- 
ној управи. 

Члан 32. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова". 

На основу члана 335. ^става Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, издајем 

У К А 3 

0 ПРОГЛАШЕЊY ЗАКОНА О ИЗМЕНИ ЗАКОНА О 
ОСТВАРИВАЊУ ЗАШТИТЕ ЧЛАНОВЛ ПОРОДИЦЕ 

ЛИЦА НА ОБАВЕЗНОЈ ВОЈНОЈ СЛУЖБИ 

Проглашава се Закона о измени Закона о ост- 
варивању заштите чланова породице лица на оба- 
везној војној служби, који је усвојила Скупштина 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова, на 
седници Већа удрулсеног рада, Већа општина и 
Друштвено-политичког већа, од 16. фебруара 1990. 
1 одине. 

ПС Број 011-4/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. године 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 



23. фебруар 1990. Службевж ашп СЈДК Бр. 5. стр. 105. 

3 А К О Н 

О ИЗМЕНАМА ЗАКОНА О ОСТВАРИВАЊУ ЗАШ- 
ТИТЕ ЧЛАНОВА ПОРОДИЦЕ ЛИЦА НА ОБАВЕЗ- 

НОЈ СЛУЖБИ 

Члан 1. 

Y Закону о остваривању заштите чланова по- 
родице лица на обавезној војној служби („Служ- 
бени лист САПК", број 8/78, 29/82, 9/87 и 21/88), у 
члану 2. ставу 1. тачки 1. број „08 "замењује се 
бројем „5,7", а у тачки 2. број „19" замењује се 
бројем „71". 

Члан 2. 

Y члану 3. речи „Покрајински комитет за здрав- 
ство и социјалну политку" замењују се речима: 
.Докрајински орган управе надлежан за послове 
социјалне политике". 

Члан 3. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова". 

На основу члана 335. Устава Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, издајем 

Y К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊY ЗАКОНА О ИЗМЕНИ ЗАКОНА 
О ЗАШТИТИ ЦИВИЛНИХ ИНВАЛИДА РАТА 

Проглашава се Закон о измени Закона о зашти- 
ти цивилних инвалида рата, који је усвојила Скуп- 
штина Социјалистичке Аутономне Покрајине Ко- 
сова, на седници Већа удруженог рада, Већа опш- 
тина и Друштвено-политичког већа, од 16. фебру- 
ара 1990. године. 

ПС Број 011-5/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. године 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

3 А К О Н \ 
О ИЗМЕНАМА ЗАКОНА О ЗАШТИТИ ЦИВИЛНИХ 

ИНВАЛИДА РАТА 

Члан 1. 

Y Закону о заштити цивилних инвалида рата 
(„Сл. лист САПК", број 32/76, 26/80, 29/82, 28/86, 
9/87, 21/88 и 25/89) у члану 13. ставу 1. тачки 4. 
број „0,9" замењује се бројем „5,7", а у тачки 5. 
број „19" бројем „71". 

Члан 2. 

Y члану 6. речи: „Покрајински комитет за 
здравство и социјалну политику" замењују се ре- 
чима: „Покрајински орган управе надлежан за по- 
слове борачких и инвалидских питања". 

Члан 3. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу Социјалистичкв 
Аутономне Покрајине Косова". 

На основу члана 335. Устава Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, издајем 

Y К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊY ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДО- 
HYHAMA ЗАКОНА О ШУМАМА 

Проглашава се Закон о изменама и допунама 
Закона о шумама, који је усвојила Скупштина Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова, на се- 
дници Већа општина и Већа удруженог рада, од 
16. фебруара 1990. године. 

ПС Број 011-6/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Председник Скупштине 
Борђе Божовцћ, с. р. 

3 А К О Н 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ШУМА 
МА 

Члан 1. 

Y Закону о шумама („Службени лист САПК", 
бр. 10/77 и 46/86) члан 10. мења се и гласи: 

„Ради обезбеђења материјалних и других усло- 
ва за заштиту, коришћења и унапређења шума, ос- 
нива се Покрајински друштвени фонд за шуме. 

Послови Покрајинског друштвеног фонда за 
шуме су послови од посебног друштвеног интере- 
са". 

Члан 2. 

Y члану 12. став 3. и 4. бришу се. 

Члан 3. 

Y члану 13. ставу 1. тачки 6. речи: „ниских де- 
градираних шума" бришу се. 

Y истом члану ставу 2. речи: „и шумскоприв- 
редног подручја ниских и деградираних шума" 
бришу се. 

Члан 4. 

Члан 13а. мења се и гласи: 
,Јавно предузеће може се оснивати ради газ- 

довања шумама обухваћених са више шумско-прн- 
вредних подручја". 

Члан 5. 

Y члану 136. став 1. мења се и гласи: 
,Дада у шумскопривредном подручју више пре- 

дузећа управља и газдује шумама у друштвеној 
својини, та предузећа дужна су да предузимају ме- 
ре коришћења и унапређивања шума утврђене оп- 
штом, односно шумскопривредном основом газдин- 
ске јединице и програмом газдовања шумама за 
шуме на које постоји право својине". 

Члан 6. 

После члана 136. додаје се нова глава Ша и 7 
нових чланова, који гласе: 

„Ша ЈАВНА ПРЕДУЗЕБА 

Члан 13ц. 

Предузеће из члана 4. овог Закона оснива, од- 
носно акт о организовању постојећих организација 
удруженог рада које газдују шумама, као јавних 
предузећа доноси Скупштина СоцијаЈшстичке Ау- 
тономне Покрајине Косова. 



Бр. 5. стр 106. Ćafi—шмдСДОК 23. фебруар 1990. 

Члан 13д. 

Јавно предузеће обавља послове газдовања шу- 
мама утврђене у члану 19. овог закона. 

Актом о оснивању, односно организовању, могу 
се одредити и други послови које може да обавља 
јавно предузеће и услови за обављање тих послова. 

Члан 13е. 

Приходи јавног предузећа нарочито су: 
1. средства остварена из газдоиања шумама, 
2. средства остварена откупом, односно проме- 

том шумских производа, 
3. средства остварена пружањем услуга у газ- 

довању шумама, 
4. средства која Полигонски друштвени фонд 

за шуме усмерава за реализацију средњорочног и 
годишњег програма радова Фонда за унапређење и 
заштиту шума, 

5. средства обезбеђена удруживањем средстава 
непосредно заинтересованих корисника. 

Члан 13ф. 

Јавно предузеће дужно је обезбедити стручно 
и рационално газдовање шумама које су му повере- 
не на управљање, да спроводи мере заштите, га- 
јења и искоришВавања шума, као и унапређивања 
општекорисних функција шума утврђеним закони- 
ма, другим прописима и општим актима. 

Члан 13г. 

Ако јавно предузеће, због недостатка средстава 
или из других разлога није у могућности да благо- 
времено и стручно извршава послове у газдовању 
шумама у складу с утврђеним плановима, односно 
основама газдовања шумама и прописима, дужно 
је да о томе обавести Покрајински друштвени фо- 
нд за шуме и оснивача предузећа. 

Члан 13х. 

Остваривање посебног друштвеног интереса у 
пословању предузећа које газдује шумама обезбе- 
ђује се учешћем представника друштвене заједни- 
це у органу управљања јавног предузећа за газдо- 
вање шумама. 

Представнике из става 1. овог члана нменује 
Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова на предлог Скупштине општина на чијој 
територији се налазе шуме којима газдује јавно 
предузеће. 

Представници друштвене заједнице именуЈу се 
у броју који одговара једној трећини укупног бро- 
ja делегата — радника у органу управљања јавног 
предузећа утврђеног статутом. 

Члан 13и. 

Послови у чијем одлучивању учествују пред- 
ставници друштвене заједнице су: 

1.доношење посебне шумско-привредне основе, 
опште шумскопривредне основе и годишњих пла- 
нова извођења радова, газдовања шумама, програ- 
ма и пројеката за извођење радова, 

2. утврђивање предлога Статута, 
3. утврђивање годишњих производно-финансиј- 

ских планова јавног предузеђа, 
4. разматрање и усваЈ-ање извештаЈ'а о раду и 

пословању као и завршног рачуна јавног предузе- 
ћа. 

5. разматрање извештаја надзорног одбора Ј'ав- 
ног предузећа, 

6. утврђивање цена производа и услуга јавног 
предузећа и услова под којима се реализују, 

7. именовање и разрешавање пословодног ор- 
гана управљања јавног предузећа, 

Одлука о питањима из става 1. овог члана до- 
нета је када се за њу изјасни већина од укупног 

броја делегата — радника јавног предузећа за газ- 
довање шумама и већина укупног броја представ- 
ника друштвене заЈ'еднице". 

Члан 7. 

Y члану 15. став 2. и 3. бришу се: 
Досадашњи ставови 4. 5. 6'. 7. 8. 9. и 10. nocraj'y 

ставови 2. 3. 4. 5. 6. 7. и 8. 
Y истом члану став 7. мења се и гпаси: 
„Програм газдовања за шуме на које постоји 

право својине доноси Скупштина општине". 

Члан 8. 

Y члану 26. ставу 3. речи: „10 м2" замењују се 
речима: „20 м2". 

Члан 9. 

Y члану 48. на крају става 3. тачка се замењује 
зарезом и додају речи: („време коришћења, коли- 
чина, висина накнаде и др.)". 

Y истом члану, после става 3. додају се три 
нова става која гласе: 

„Предузећа и друга правна лица која врше 
откуи споредних шумских производа из шума и 
шумског земљишта у друштвеној својини и шума 
на које постоји право својине дужиа су да плаћа- 
ју накнаду предузећу које газдује шумама на чи- 
јем се подручју врши откуп, у висини која не мо- 
же бити мања од 15% од откупне цене тих произ- 
вода. 

Предузећа и друга правна лица из четвртог ста- 
ва овог члана врше уплату накнаде сваких 15 дана, 
за извршену количину откупљених споредних шум- 
ских производа. 

Предузеће које газдује шумама дужно је да од 
остварене накнаде из става 4. овог члана уплати 
20% у општински фонд за утврђивање шумарства". 

Члан 10. 

Y члану 64. ставу 1. речи: „не може се", заме- 
њују се речима: „забрањено је". 

Члан 11. 

После члана 66. додаје се нови одељак 4. сачла- 
ном који гласи: 

„4, средства за репродукцију гаума". 

Члан 66а. 
I 

Средства за репродукцију шума, чија је обаве- 
за издвајање утврђена савезним законом, користе 
се за радове за одржавање шума, осим чувања 
шума, основу и реконструкцију шума, подизања 
нових шума и шумских засада и њихову негу и 
заштиту израду основа газдовања тумама, као и 
за отплату доспелих ануитета по кредитима за ра- 
дове из овог става. 

За радове на одржавању шума, осим чувања 
шума, обнови и реконструкцији шума, нодизању 
нових шума и шумских засада и њихових нези и 
заштити утврђених у општој и шумскопривредној 
основи газдинске јединице користи се најмање 50% 
од укупно обрачунатих средстава у текућој години. 

Организација је обавезна да посебно евиденти- 
ра средства за репродукцију шума као и њихово 
коришћење". 

Члан 12. 

Глава ..VIII обезбеђивање средстава за биолош- 
ку репродукцију шума" и члан 73a, 736, 73ц. 73д. 
73е, 73ф, 73г, 73х, и 73и бришу се. 

Члан 13. 

Назив главе IX мења се и гласи: „Покрајински 
друштвени фонд за шуме". 



23. фебруар 1990. Сдужбени лнст САПК Бр. 5. стр. 107. 

Чалн 14. 

У члану 74. став 1. мења се и гласи: 
„Покрајински друштвени фонд за шуме (у да- 

љем тексту; Фонд) има својство правног лнца". 

Члан 15. 

После члана 74. додаје се нови члан који гласи: 

„Члан 74а. 

Фонд нарочито: 
1. утврђује критеријуме и ближе услове за ус- 

меравање и доделу средстава Фонда, 
2. одлучује о додели средстава, 
3.доноси годишњи и средњорочни програм, 
4. доноси финансијски план, периодични и го- 

дишњи обрачун Фонда, 
5. прати реализацију програма радова и врши 

друштвену контролу над рационалним коришће- 
њем средстава Фонда, 

6. утврђује висину накнада које представљају- 
извор прихода Фонда, 

7. разматра извештај о раду и пословању Фон- 
да, 

8. доноси Статут Фонда и 
9. одлучује о другим питањима и врши друге 

послове утврђене Статутом Фонда". 

Члан 16. 

Члан 76. мења се и гласи: 
„Приходи Фонда су: 
1. накнада за посечено дрво које се стазља у 

промет, односно користи за сопствене потребе и 
накнаде за коришћење осталих шумских производа 
(шумско семе, шумски плодови, лековито биље, 
смола, гљиве и др.), 

2. удружена, средства предузећа, самоуправних 
организација и заједница и других правних лица, 

3. самодоприноси, јавни зајмови, сбавезно уд- 
ружени део средстава дела друштвене репродук- 
ције и други приходи. 

Накнада из става 1. тачке 1. овог члапа обра- 
чунавају и плаћају организације које газдују шу- 
мама, организације које прерађују и врше промет 
дрвета и осталих шумских производа и сопствени- 
ци шума, на вредност шумских сортиманата и ос- 
талих шумских производа према тржишним цена- 
ма продатих, купљених или употребљених за сопс- 
твене потребе са испороуком на камионском путу 
или другом транспорту, односно продајном месту. 

Средстава из става 1. тачка 1. опог чтана упла- 
hyjy се на жиро-рачун Фонда до 25-ог у месецу за 
протекли месец. 

Y погледу уплате, застарелости, камате, рокова 
плаћања, када су у питњу предузећа, примењују се 
прописи којим се уређује утврђивање и наплата 
пореза. 

Висину накнаде из става 1. тачке 1. овог члаиа 
утврђује Фонд, на коју даје сагласност Скупштина 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

Члан 17. 

Члан 78. мења се и гласи: 
„Средства Фонда користе се за пошум.љавање 

голети, мелиорацију деградираних шума и шикара; 
производњу шумског семена и садног материјала; 
негу, заштиту и одржавање шумских засада; одр- 
жавање и обнову шума; изградњу шумских путева 
за потребе пошумљавања, мелиорације, неге и заш- 
тите шумских засада и заштите шума од пожара; 
научна и студијска истраживања за шуме на које 
постоји право својине; израду програма и пројека- 
та за радове из овог члана; заштиту шума од пожа- 
ра и утврђивање узрока и санацију сушења шума, 
и за праћање ануитета по коришћеним кредитима. 

Средства Фонда користе се као подстицања, 
без обавезе враћања. 

Средства Фонда користе се према г.рограму 
радова. 

Средњорочни програм радова доноси Фонд уз 
сагласност Скупштине Социјалистичке Аутономне 
Покрајине Косова. 

Годишњи програм радова доноси Фонд уз саг- 
ласност Извршног већа Скупштине Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова. 

Пре доношења програма из става 2. овог члана, 
Фонд је дужан да организује јавну расправу, на 
начин и под условима утврђеним Статутом Фонда". 

Члан 18. 

После члана 78. додаје се нови члан који гласи: 

„Члан 78а. 

Средства из члана 16. овог закона, до преноса 
крајњем кориснику, Фонда може користити за кра- 
ткорочно кредитирање радова и послова из члана 
17. овог закона, као и за друге радове у газдовању 
шумама. 

Краткорочно коришћење средстава из става 1. 
овог члана одобрава се с роком враћања до 90. да- 
на с најнижом каматном стопом краткорочног кре- 
дитирања". 

Члан 19. 

Члан 80, 80а, 806, и 80ц, бришу се. 

Члан 20. 

Члан 80д. мења се и гласи: 
„Орган управљања Фонда је Управни одбор од 

9 чланова. 
Чланове управног одбора Фонда именује Скуп- 

штина Социјалистичке Аутономне ДХокрајине Косо- 
ва, и то: 

1. пет чланова на предлог јавних предузећа 
члан 13а. 

2. два члана из редова делегата Скупштине Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова и 

3. два члана на предлог Привредне коморе Ко- 
сова. 

Мандат чланова Управног одбора траје четири 
године". 

Члан 21. 

Члан 80е мења се и гласи: 
„Директор Фонда представља и заступа Фонд, 

извршава одлуке Управног одбора Фонда и руково- 
ди стручном службом Фонда и врши друге послове 
утврђене Статутом Фонда. 

Директора Фонда именује Извршно веће Скуп- 
штине Социјалистичке Аутономне Покрајине Косо- 
ва. 

Мандат директора Фонда траје четири године, 
с тим да исто лице може бити поново именовано". 

Члан 22. 

Члан 80ф, бришу се. 

Члан 23. 

Члан 80г. мења се и гласи: 
„Стручне, административне и техничке послове 

за потребе Фонда врши Стручна служба Фонда. 
Статутом Фонда ближе се утврђију задаци Фон- 

да, унутрашња организација и пословање Фонда, 
начин и критеријуми расподеле средстава Фондау 
делокруг органа управљања, права и обавезе радне 
заједнице Фонда и друга питања од значаја за пос- 
ловње Фонда. 

На Статут Фонда сагласности даје Скупштина 
Социјалистичке Аутономне Покрајиие Косбва". 
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Члан 24. 

Y члану 92. ставу !. број „100.000'' замењује се 
бројем „75",, а број „1,000.000" замењује се бројем 
„4.500". 

Y истом члану став 3. број ,,50.000", замењује 
се бројем „200". 

Члан 25. 

Y члану 93. став 1. број „70.000", замењује се 
бројем „60", а број „700.000" замењује се бротем 
„4.000". 

Y истом члану ставу 3. број „30.000", замењује 
се бројем „150". 

Y истом члану ставу 2. тачка 4. брише се. 

Члан 26. 

Y члану 94. ставу 1. број „30.000" замењује се 
бројем „20", а број „300.000", замењује се бројем 
„200". Y истом члану ставу 1. после тачке 6. додаје се 
нова тачка која гласи: „6а. ако за откупљене според- 
не шумске производе не изврши уплату накнаде у 
прописаном року (члан 48. став 4. и 5.)". 

Y истом члану ставу 3. број „3.000", замењује 
се бројем „18", а број „20.000", замењује се бројем 
„42". 

Члан 27. 

Y члану -95. ставу 1. број „10.000 ', замењује се 
бројем „15", а број „100.000", замењује се бројем 
„180". 

Y истом члану ставу 3. број „2.000" замењује 
се бројем „10", а број „20.000" замењује се бројем 
„42". 

Члан 28. 

Y члану 96. ставу 1. број „9.000", замењује се 
бројем „20", а број „50.000", замењује се бројем 
„200". 

Y истом члану ставу 2. број „10.000" замењује 
се бројем „30", а број „60.000", замењује се бројем 
„300". 

Члан 29. 

Y члану 97. број „9.000", замењује се бројем 
„20" а број „50.000", замењује се бројем „150". 

Члан 30. 

Члан 99. мења се и гласи: 
„Предузећа која газдују шумама у друштвеној 

својини дужна су да своја самоуправна акта ускла- 
де с одредбама овог закона у року прописаном За- 
коном о предузећима". 

Члан 31 

Y члану 100. број „1990" замењује се бројем 
„1995". 

Члан 32. 

Y члану 105. број „1990" замењује се бројем 
„1995". 

Члан 33. 

После члана 105. додаје се нови члан који 
гласи: 

„Члан 105а. 

Фонд за шуме почиње с радом најкасније до 
31. марта 1990. године". 

Члан 34. 

После члана 110. додаје се нови члан који гла- 
си: 

„Члан ИОа. 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покра- 
јине Косова основаће јавна предузећа, односно до- 
неће акт о организовању постојећих организација 
удруженог рада које газдују шумама, као јавних 
предузећа најкасније до 31. марга 1990. године. 

Јавно предузеће из става 1. овог члана почећв 
с радом даном оснивања јавног предузећа, а нај- 
касније 1. априла 1990. године". 

Члан 35. 

Y члану 111. речи ,Д1окрајински секретаријат 
за пољопривреду, шумарство и водопривреду" за- 
мењују се речима „функционер који руководи по- 
крајинским органом управе надлежним за послове 
шумарства". 

Y истом члану додаје се нови став 2. којн гла- 
си: 

„До доношења прописа, односно других аката 
на основу овлашћења из овог закона, примењиваће 
се прописи, односно друга акта која су била на 
снази на дан ступања на снагу овог закона". 

Члан 36. 

Члан 113. и 73и, бришу се. 

Члан 37. 

Овлашћује се Законодавно-правна комисија Ск- 
упштине Социјалистичке Аутономне Покрајине Ко- 
сова да утврди пречишћен текст Закона о шумама. 

Члан 38. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова". 

На основу Амандмана XLVIII тачке 8. на YcxaB 
Социјалистичке Аутономне Покрајиие Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89) и члана 175. Послов- 
ника Скупштине Социјалистичке Аутономне Пок- 
рајине Косова, Скупштина Социјалистичке Аутоно- 
мне Покрајине Косова, на заједничкој седници 
свих већа од 16. фебруара 1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИЗБОРУ ИРЕДСЕДНИКА КО 
МИСИЈЕ СКУПШТИИЕ СОЦИЈАЛИСТИЧКЕ AY- 
ТОНОМИЕ ПОКРАЈИНЕ КОСОВА ЗА ПРАНЕЊЕ 
ОСТВАРИВАЊА ЈУГОСЛОВЕНСКОГ ПРОГРАМА 
МЕРА И АКТИВНОСТИ ЗА ЗАУСТАВЛзАЊЕ ИСЕ- 
ЉАВАЊЕ СРБА И ЦРНОГОРАЦА С КОСОВА, БР- 
ЖИ ПОВРАТАК ОНИХ КОЈИ CY ГА НАПУСТИЛИ 
И ДОЛАЗАК СВИХ КОЈИ ЖЕЛЕ ДА ЖИВЕ И РА- 

ДЕ НА KOCOBY 

I 

Разрешава се дужности председника Комисије 
Скупштине Социјалистичке Аутономие Покрајине 
Косова за праћење остваривања Југословенског пр- 
ограма мера и активности за заустављатве исеља- 
вања Срба и Црногораца с Косова, бржи повра- 
так оних који су га напустили и долазак свих који 
желе да живе и раде на Косову, Иљаз Рамајљи. 

II 

Бира се за председника Комисије Скупштине 
Соцнјалистичке Аутономне Покрајине Косова за 
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праћење остваривања Југословенског програма ме- 
ра и активности за заустављање исељавања Срба и 
Црногораца с Косова, бржи повратак оних који су 
га напустили и долазак свих који желе да живе и 
раде на Косову, др Хакија Хадровић. 

Ш 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Соци- 
јалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-20/90 
Приштина, 16. фебруар, 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутоиомне Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

На основу Амандмана XLVHI тачке 7. па Vciaa 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и 
члана 87. Закона о систему друштвеног пламирања 
и о друштвеном плану Социјалистичке Аутономне 
Покрајине Косово („Службени лист САПК", бр. 
4/80), Скупштина Социјалистичке Аутономне Пок- 
рајине Косова, на седницама Већа удруженог рада, 
Већа општнна и Друштвено-политичког већа од 16. 
фебруара 1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О ПРИПРЕМАЊ^ И ДОНОШЕЊ^ ПЛАНОВА ЗА 
ПЕРИОД ОД 1991. ДО 1995. ГОДИНЕ 

1. Друштвени план Социјалистичке Аутономне 
Покрајине Косова и друштвени планови других др- 
уштвено-политичких заједница, цланови развоја ја- 
вних предузећа у области електропривреде, желе- 
зничког и ПТТ саобраћаја, водопрпвреде и шумар- 
ства, планови развоја предузећа и устаиова које 
обављају делатности, односно послове од посебног 
друштвеног интереса и програми фондова у друш- 
твеним делатностима и других фондова, за које јв 
законом утврђена обавеза доношења нланова, до- 
неће се за период од 1991. до 1995. године. 

2. Покрајински секретаријат за развој, науку и 
информатику и међународну научну и техничку 
сарадњу, сагласно члану 9. Закона о систему друш- 
твеног планирања и о Друштвеном плану САП Ко- 
сова (у даљем тексту: Закона), припремиће и до 31. 
маја 1990. године, доставити Скупштини Социјали- 
стичке Аутономне Покрајине Косова Анализу раз- 
воја у протеклом периоду и услова и могућности 
развоја Покрајине у периоду од 1991. до 1995. го- 
дине. 

3. Извршно веће Скупштине Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, сагласно члану 10. 
Закона, припремиће и до 31. августа 1990. године 
поднети Скупштини Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова Предлог одлуке о смерницама за 
припремање планова за период од 1991. до 1995. 
године. 

4. Извршно веће Скупштине Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, сагласно члану 13. 
Закона, припремиће и до 31. октобра 1990. године 
поднети Скупштини Соцнјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова Нацрт друштвеног плана Социјали- 
стичке Аутономне Покрајине Косова за период од 
1991. до 1995. године. 

5. Извршно веће Скупштине Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова, сагласно члану 13. 
Закона, припремиће и до 30. повембра 1990. године 
поднети Скупштини Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова Предлог друштвеног плана Соција- 
листичке Аутономне Покрајине Косова за период 
од 1991. до 1995. године. 

6. Извршно веће Социјалистичке Аутономне 
Покрајине Косова донеће, 15. дана након утврђи- 
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вања ове одлуке, Програм рада на припремању 
Друштвеног плана Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова за период од 1991. до 1995. године. 

7. Ова одлука ступа на снагу осмог дана од да- 
на објављивања у „Службеном листу Социјалисти- 
чке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 30-2/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Председник Скупштине 
Већа удруженог рада Борђе Божовић, с. р. 

Али Шахини, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина, 
Бемајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На основу Амандмана ХБУШ, тачке 6. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89) и члана 5. Закона о 
редовним судовима („Службени гласник СРС" бр. 
45/89), Скупштина Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова, на седници Већа оиштина и Дру- 
штвено-политичког већа од 16. фебруара 1990. го- 
дине, донела 

О Д Л Y К Y 

О PA3PEIIIEHjY ЧЕТИРИ СУДШЕ ОКРУЖНОГ 
ПРИВРЕДНОГ С^ДА Y ПРИШТПНИ 

I 

Разрешавају се дужности судија Окружног пр- 
ивредног суда у Приштини, и то: 

— Никола Томић, 
— Зденко Етеровић, 
— Мате Кустура и 
— Миланко Вранић. . 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-173/89 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајнне 
Косова 

Председиик Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Бемајљ Сахатчиу, с. р. Живојип Божић, с. р. 

На основу Амандмана XLVIII, тачке 6. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК" бр. 24/89) и члана 5. Закона 
о редовним судовима („Службени гласник СРС" бр. 
45/89), Скупштина Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова,на седници Већа општииа и Дру- 
штвено-политичког већа од 16. фебруара 1990. го- 
дине, донела је 

О Д Л Y К Y 

О PA3PEIIIEH>Y ЈЕДНОГ С^ДИЈЕ СКРУЖНОГ 
С^ДА Y ПРИЗРЕН^ 

I 

Разрешава се дужности судије Окрулшоѓ суда 
у Призрену Стевановић Божидар. 
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П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-12/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Скупштиие 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председиик 
Друштвено-нолитичког већа Већа општина 
Немајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-17/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
БорВе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Немајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На основу Амандмана XLVIII, тачке 6. на ¥став 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89 и члана 5. Закона о 
редовним судовима („Службени гласник СРС", бр. 
45/89), Скупштина Социјалистичке Аутоиомне По- 
крајине Косова, на седници Бећа општина и Друш- 
твено-политичког већа, од 16. фебруара 1990. године, 
донела је 

О Д Л Y К Y 

О PASPEIIIEHjY ТРИ С^ДИЈЕ ОКРУЖПОГ СУДА 
Y ПРИШТИНИ 

I 

Разрешавају се дужности судија Окружног су- 
да у Приштини, и то: 

— Томислав Маркуљ, 
— Бангел Гагаћев и 
— ЈБубиша ЈБубисављевић. 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-10/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
Борће Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Немајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На снову Амандмана XLVLII, тачке _6. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 14/89) и члана 23. Закона 
о јавном тужилаштву („Службени гласник СРС, бр. 
45/89), Скупштина Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова, на седници Бећа општина и Дру- 
штвено-политичког већа од 16. фебруара 1990. го- 
дине, донела је 

О Д Л Y К Y 

О PA3PEIUEH>Y ЗАМЕНИКА ОКРУЖНОГ ЈАВНОГ 
ТУЖИОЦА Y ТИТОВОЈ МИТРОВИЦИ 

I 

Разрешава се дужности заменика Окружног ја- 
вног тужиоца у Титовој Митровицн Драган Инџић. 

На основу члана 301. става 1. тачке 23. Устава 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и чл- 
ана 27. Закона о органнзацији покрајииске управе 
(„Службени лист САПК", бр. 34/89), Скупштина Со- 
цијлистичке Аутономне Покрајине Косова, на сед- 
ници Већа општина и Друштвено-политичког већа, 
од 16. фебруара 1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О PA3PEIIIEH>Y ДИРЕКТОРА ПОКРАЈПНСКЕ YH- 
РАВЕ ЗА БОРАЧКА И ИНВАЛИДСКА ПИТАЊА 

I 

Разрешава се дужности директора Покрајинс- 
ке управе за борачка и инвалидска пнтагБа Мића 
Костић. 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-32/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Скупштиие 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа оиштина 
Бемајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На основу Амандмана XLVUI, тачке 6. на Yct- 
ав Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и 
члана 23. Закона о јавном тужилаштву („Службе- 
ни гласник СРС", бр. 45/89), Скупштина Социјали- 
стичке Аутономне Покрајине Косова, на седници 
Већа општина и Друштвено-политичког већа, од 
16. фебруара 1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О PA3PEUIEH»Y И HMEHOBAHjY ЗАМЕННКА ОК- 
РУЖНОГ ЈАВНОГ ТУЖИОЦА Y ПРИШТННИ 

Т 

Рг^зрешавају се дужности заменика Окружног 
јавног тужиоца у Приштини, и то: 

— Њази Бургидева, због одласка у пензији и 
— Србољуб Чочановић, због одласка на лругу 

дужност. 
П 

Именују се за заменика Окружног јавног тужи- 
оца у Приштини, и то: 
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— Осман Круезиу, досадашњи заменик јавног 
тужиоца y Приштини и 

— Јовановић Јовица, досадашњи судија Општи- 
нског суда у Приштини. 

Ш 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-8/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалпстичке Аутономне Покрајнне 
Косова 

Председник Скупштиие 
Борђе Божопић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Бемајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На основу Амандмана XLVJLI, тачке 6. на Yct- 
ав Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова- и 
члана 49. Закона о државној управи („Службени 
лист САПК", бр. 38/80, 39/80) и члана 2. става 1. 
тачке 12. Закона о избору носилаца функција које 
бира и именује Скупштпна Социјалистичке Аутоно- 
мне Покрајине Косова („Службени лист САПК", 
бр. 34/89), Скупштина Социјалистичке Аутономне 
Покрајине Косова, на седници Већа општина и Др- 
уштвено-политичког већа, од 16. фебруара 1990. го- 
дине, донела је 

О Д Л Y К Y 

О PA3PE1UEHJY ЗАМЕНИКА ДИРЕКТОРА ПОКРАЈ- 
ПИСКОГ ЗАВОДА ЗА ДР^ШТВЕНО ПЛАНИРАЊЕ 
И ЗАМЕНИКА ПРЕДСЕДНИКА ПОКРАЈИНСКОГ 
КОМИТЕТА ЗА ^РБАНИЗАМ, СТАМБЕИЕ И KOMY- 
НАЛПЕ ДЕЛАТНОСТИ И ИМЕНОВЛЊУ ЗАМЕНИ- 
КА ПОКРАЈИНСКОГ СЕКРЕТАРА ЗА РАЗВОЈ, HAY- 
KY И ИНФОРМАТИКУ И MEBYHAPO fHY И ТЕ- 
XHH4KY САРАДЊУ И ЗАМЕНИКА ИОКРАЈИНСК 
ОГ СЕКРЕТАРА ЗА УРБАНИЗАМ, СТАМБЕНЕ И 

КОМУНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ 

I 

Разрешавају се, и то: 
— Милосављевић Љиљана дужности заменика 

директора Покрајинског завода за друштвено пла- 
нирање и 

— Шефћет Пећанин дужности заменика председ- 
ника Покрајинског комитета за урбанизам, стамбе- 
не и комуналне делатности. 

П 

Именује се и то: 
— Милосављевић Љиљана, досадашњи заменик; 

директора Покрајинског завода за друштвено пла- 
нирање, за заменика Покрајинског секретара за 
развој, науку и информатику и међународну и те- 
хничку сарадњу и 

— Шефћет Печанин, досадашњи заменик нред- 
седника Покрајинског комитета за урбанизам, ста- 
мбене и комуналне делатности, за заменика покра- 
јинског секретара за урбанизам, стамбене и кому- 
налне делатности. 

Ш 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Соци- 
јалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-28/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. годнне 

Скупштииа Социјалистичке Аутоиодте Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Бемајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На основу Амандмана ХБУШ, тачке 6. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89) и члана 20. Закона 
о Радио-телевизији Приштина („Службени лист 
САПК", бр. 37/77), Скупштина Социјалистичке Ау- 
тономне Покрајине Косова, на седници Већа оншт- 
ина и Друштвено-политичког већа од 16. фебруара 
1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О HMEHOBAIBY ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДПРЕ- 
КТОРА ТЕЛЕВИЗИЈЕ ПРИШТИНА 

I 

Именује се за вршиоца дужности директора 
Телевизије Приштина Ариф Османи, председник 
Председништва Општинске конференције ССРН 
Приштина. 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-23/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштииа Социјалистичке Аутоиомне Покрајине 
Косова 

Председник Скупштнне 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа онштина 
Бемајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На оснбву Амандмана XLVIII тачке 6. иа Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89) и члана 20. Закона 
о Радио-телевизији Приштина („Службени лист СА- 
ПК", бр. 37/77), Скупштина Социјалистичке Ауто- 
номне Покрајине Косова, на седници Већа општина 
и Друштвено-политичког већа, од 16. фебруара 
1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О РАЗРЕШЕНјУ И ИМЕИОВАЊУ ГЛАВНОГ И ОД- 
ГОВОРИОГ УРЕДНИКА ТЕЛЕВИЗИЈЕ ИРИШТИНА 

I 

Разрешава се дужности главног и одговорног 
уредника Телевизије Приштина Миталип Чоча. 



Бр. 5. стр. 112. Службени лист САПК 23. фебруар 1990. 

П 

Именује се за вршиоца дужности главиог и од- 
говорног уредника Телевизије Приштина Дробњак 
Бошко. 

ПС Број 112-22/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономие Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
БорВе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Bcha онштина 
Гхемајљ Сахатчиу, с. р. Живој.чн Божић, с. р. 

Члан 2. 

У члану 8. износ: „15.000" замењује се износом: 
„150.000". 

Члан 3. 

V члану 9. износ: „2.000" замењује се износом: 
„20.000", 

Члан 4. 

Ова одлука стуна на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 120-6/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

На основу Амандмана XLVIII, тачке 1. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и чл- 
аиа 170. става 2. Закона о високом образовању („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 12/89), Скупштина Соција- 
листичке Аутономне Покрајине Косова, на седници 
Већа удруженог рада, од 16. фебруара 1990. године, 
донела је 

О Д Л У К Y 

О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА CTATYT ЕЛЕКТРО- 
ТЕХНИЧКОГ ФАКУЛТЕТА У ПРИШТИНИ 

' I 

Даје се сагласност на Статут Елекгрртехнич- 
ког факултета у Приштини, који је усвојен на 
Референдуму од 14. јула 1989. године 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 022-6/89 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Председник Скупштине 
Већа удруженог рада Борђе Божонић, с. р. 
Али Шахини, с. р. 

Скупштина Социјалистичке Аутономпе Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Немајљ Сахатчиу, с. р. Живојии Божић, с. р. 

На основу Амандмана XLVIll, тачке 1. па Уст- 
ав Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова 
(„Службени лист САПК", бр. 24/89), Скупштина Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова, на сед- 
ници Већа удруженог рада, од 16. фебруара 1990. 
године, донела је 

О Д Л У К У 

О ИМЕНОВАЊУ ДВА ЧЛАНА У ПРИВРЕМЕНИ 
РАДНИЧКИ САВЕТ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕБА ЗА АЕ- 
РОДРОМСКЕ УСЛУГЕ АЕРОДРОМА „ПРИШТИНА" 

I 

Именују се два члана у Привремени раднички 
савет Јавног предузећа за аеродромске услуге Аер- 
одрома „Приштина", и то: 

— Бован Миладин, помоћник у Покрајпнском 
секретаријату за привреду, 

— Хајруш Нухиу, помоћник у Покрајинском 
секретаријату за финансирање. 

На основу Амандмана XLVO, тачке 6. на Уст- 
ав Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и 
чл. 96. ст. 1. Закона о редовним судовима („Служ- 
бени лист САПК", бр. 21/78, 49/79, 44/82, 44/84, 
18/88 и 2/89), Скупштина Социјалистичке Аутоно- 
мне Покрајине Косова, на седници Бећа општина и 
Друштвеио-политичког већа, од 16. фебруара 1990. 
године, донела је 

О Д Л У К У 

О ИЗМЕНАМА ОДЛУКЕ О НАГРАДАМА И НАКНА 
ДАМА СУДИЈАМА ПОРОТНИЦИМА У РЕДОВНИМ 

СУДОВИМА 

Члан 1. 

У Одлуци о наградама и о иакнадама судијама 
поротницнма у редовним судовима („Службени ли- 
ст СА1П Косова", бр. 15/81, 36/84, 18/85, 31/87, 28/88 
и 30/89) у члану 7. ставу 1. нзнос: „17.500-22.500" 
замењује се износом: „175.000-225.000". 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ГЈС Број 112-1/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Председник Скунштине 
Већа удруженог рада Борђе Божоиић, с. р. 
Али Шахини, с. р. 

На основу Амандмана XLVUI, тачке 1. на Устав 
СоциЈалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89) и члана 45. Статуга 
дечјег и омладинског одмаралишта „Ганимете Те- 
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рбеши" y бечићима, Скупштина Социјалистичке Ау- 
тономне Покрајине Косова, на седници Већа удру- 
женог рада, од 16. фебруара 1990. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О ИМЕНОВАЊ^ ТРИ ЧЛАНА Y KOHKYPCIIY КО 
MHCHJY ЗА ИЗБОР ИНОКОСНОГ ПОСЛОВОДНОГ 
ОРГАНА ДЕЧЈЕГ И ОМЛАДИНСКОГ ОДМАРАЛИ- 
ШТА „ГАНИМЕТЕ ТЕРБЕШИ" Y БЕЧИПИМА 

I 

Именују се за чланове Конкурсне комисије за 
избор инокосног пословодног органа Дечјег и om-i 
ладинског одмаралишта „Ганимете Тербеши" v Бе- 
чићима, и то: 

— Џеват Плана, делегат у Већу удруженог ра- 
да и председник Одбора за здравсгво и социјалну 
заштиту, 

— Цвсггко Петровић, делегат у Већу удруже- 
ног рада и 

— Бајрам Кељменди, председник Скупштине 
Покрајинске заједнице социјалне и дечје заштите. 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне ПокраЈине Косова". 

ПС Број 112-18/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник Председник Скупштине 
Већа удруженог рада Борће Божовић, с. р. 
Али Шахини, с. р. 

На основу Амандмана XLV11I тачке 1. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89), Скупштина Соција- 
листичке Аутономне Покрајине Косова, на седни- 
ци Већа удруженог рада од 16. фебруара 1990. го- 
дине, донела је 

О Д Л Y К Y 

О HMEHOBAHjY ЈЕДНОГ ЧЛАНА ПРОГРАМСКОГ 
САВЕТА OYP ЗА ПРОИЗВОДЊ^ И ПРОМЕТ ФИЛ- 

МОВА „КОСОВА ФИЛМ" 

I 

Именује се за члана Програмског савета OYP 
за производњу и промет филмова „Косова филм" 
Јорговаика Милојевић, секретар Секретаријата за 
инфорамције Извршног већа Скупштине САП Ко- 
сова". 

П 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-6/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године - 

Скупштина Социјалистнчке Аутономие Покрајине 
Косова 

Председник Председник Скупштине 
Већа удруженог рада Борђе Божовић, с. р. 
Али Шахини, с. р. 

На основу Амандмана XLVlII тачке 1. на Устав 
Соцнјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 

Бр. 5. стр. 113. 

ужбени дист САПК" бр. 24/89), Скупштина Соција- 
листичке Аутономне Покрајине Косова, на седници 
Већа удруженог рада, од 16. фебруара 1990. године, 
донела је 

О Д Л Y К Y 

О HMEHOBAKbY ЈЕДНОГ ЧЛАНА ИЗДАВАЧКОГ 
САВЕТА ЛИСТА „РИЛИНДЈА" 

I 

Именује се за члана Издавачког савета листа 
„Рилиндја" Шабан Хашани, делегат у Већу удруже- 
ног рада Скупштине САП Косова. 

II 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Соци- 
јалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-23/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономпе Покрајине 
Косова 

Председник Председник Скупштине 
Већа удруженог рада Борђе Божовић, с. р. 
Али Шахини, с. р. 

На основу Амандмана XLVIII тачке 1. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова („Сл- 
ужбени лист САПК", бр. 24/89), Скупштина Соција- 
листичке Аутономне Покрајине Косова, на седници 
Већа удруженог рада, од 16. фебруара 1990. године, 
донела је 

О Д Л Y К Y 

О HMEHOBAHjY ЈЕДНОГ ЧЛАНА ИЗДАВАЧКОГ 
САВЕТА ЛИСТА „ЈЕДИНСТВО" 

I 

Именује се за члана Издавачког савета листа 
„Јединство" Миодраг Бокић, делегат у Већу удру- 
женог рада Скупштине САП Косова. 

II 

Ову одлуку објавити у „Службеиом лцсту Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-24/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скунштина Социјалистичке Аутономне Покрајнне 
Косова 

Председник 
Већа удруженог рада Председник Скупштине 
Али Шахини, с. р. Борђе Божовић,.с. р. 

На основу Амандмана XLVlil, тачке 7. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и 
члана 11. става 1. Закона о награди „Боро и Рамиз" 
(„Службени лист САПК", бр. 35/89), Скупшгина Со- 
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цијалистичке Аутономне Покрајине Косова, на се- 
дници Већа удруженог рада, од 16. фебруара 1990. 
године, доиела је 

О Д Л Y К Y 

О ПОТВРБИВАЊ^ ПРАВИЛНИКА О ДОДЕЉИВА- 
IBY НАГРАДЕ „БОРО И РАМИЗ" 

I 

Потврђује се Правилиик о додељива1&у награде 
„Боро и Рамиз",' који је донео Одбор за додељива- 
ње Награде „Боро и Рамиз", на седницн одржаној 
30. јануара 1990. године. 

II 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 020-5/90 
Приштина, 16. фебруар 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне По^срајине 
Косова 

Председник 
Већа удруженог рада Председник Скунштине! 

Али Шахини, с. р. Борђе Божовић, с. р. 

На основу члана 301. става 1. тачке 23. Устава 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и 
Амандмана XLVIU, тачке 4. на Устав Социјалистич- 
ке Аутономне Покрајине Косова („Слуисбени лист 
САПК", бр. 24/89), Скуиштина Социјалистичке Ау- 
тономне Покрајине Косова, на седннци Већа удру- 
женог рада и Већа оиштина од 16. фебруара 1990. 
године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О HMEHOBAHbY ПРИВРЕМЕНОГ ПОСЛОВОДНОГ 
ОРГАНА ЈАВНОГ ПРЕД^ЗЕБА ЗА АЕРОДРОМСКЕ 

YC^YPE АЕРОДРОМ „ПРИШТИНА" 

' I 

Именује се за цривременог инокосног пословод- 
дног органа Јавног предузећа за аеродромске услу- 
ге Аеродром „Приштина" Незир Гаши, досадашњи 
директор РО за аеродромске услуге Аеродром „При- 
штина". 

II 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-27-2/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономнѕ Покрајине 
Косова 

Председник Скупштине 
Борђе Божовић, с. р. 

Председник Председник 
Друштвено-политичког већа Већа општина 
Немајљ Сахатчиу, с. р. Живојин Божић, с. р. 

На основу Амандмана XLVlII тачке 1. на Устав 
Социјалистичке Аутономне Покрајине Косова и 
члана 36. става 2. Закона о друштвеним саветима 
(„Службени лист САПК", бр. 42/79), Скупштина Со- 

цијалистичке Аутономне Покрајине Косова, на се- 
дници Већа удруженог рада од 16. фебр^ара 1990. 
године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О HMEHOBAH>Y ЈЕДНОГ ЧЛАНА КООРДШ1АЦИ- 
ОНОГ ОДБОРА ПОКРАЈИНСКОГ ДРУШГБЕНОГ 
САВЕТА ЗА ПИТАЊА ДРУШТВЕНОГ УРЕБЕЊА 

I 

Именује се за члана Координационог одбора 
Покрајинског друштвеног савета за питања друшт- 
веног уређења Светлана Пешић, председник Зако- 
нодавно-правне комисије Скупштине САП Косова. 

II 

Ову одлуку објавити у „Службеном листу Со- 
цијалистичке Аутономне Покрајине Косова". 

ПС Број 112-16/90 
Приштина, 16. фебруара 1990. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономнс Покрајине 
Косова 

Председник 
Већа удруженог рада Председпик Скупштине 

Али Шахини, с. р. Борђе Божовић, с. р. 

На основу члана 12. Закона о самоуправиим ин- 
тересним заједницама за културу („Службени лист 
САПК", бр. 35/74) и Статута СИЗ-а за културу, Ску- 
пштина СИЗ-а за културу на својој седници од 20. 
децембра 1989. године, донела је 

О Д Л Y К Y 

О УСКЛАБИВАЊУ СТОПЕ ДОПРИНОСА ЗА ФИ 
НАНСИРАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ KY^TYPE, СИЗ-а ЗА 

KY^TYPY ОПШТИНЕ КЛИНА 

Члан 1. 

Средства за финансирање делатности СИЗ-а за 
културу општине Клина формирају се из следећих 
доприноса, и то: 

1. од оствареног дохотка организација удруже- 
ног рада и других корисника друштвеник средстава 
по стопи: 

а) део за финансирање редовне делатности СИЗ- 
а 3%, 

б) део за нроширење материјалие основе СИЗ- 
а 2%, 

2. од личног дохотка радника који самостално 
обављају самосталне занатске послове по стопи од 
2%; 

3. од личног дохотка радника из пољопривред- 
не делатности 2%. 

Члан 2. 

Основица за израчунавање доприноса из члана 
1. ове одлуке иста је као основица која служи за 
израчунавање пореза из дохотка организација уд- 
руженог рада, радних заједница, као и осталих ко- 
рисника друштвених средстава. 

Члан 3. 

Ослобађање од исплаћеног доприноса нрема 
члану 1. ове одлуке врши се на захтев Организаци- 
је удруженог рада, уз претходну аргументовану 
документацију и по истој процедурн о усклаћива- 
њу стопе допрнноса но овој одлуцн. 
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Члан 4. 

По правоснажности ове одлуке, престаје да ва- 
же раније одлуке о одређивању стопе доприноса за 
културу општине Клина. 

Члан 5. 

Ова одлука ступа на снагу од дана доношења 
и објавиће се у „Службеном листу САПК", а њено1 

спровођење извршиће се од 1. јануара 1989. године. 

Бр. 4/89 
Клина, 20. децембар 1989. године 

Скупштина СИЗ-а за културу 

Председник 
Борислав Јовановпћ, с. р. 

На основу члана 112. и 113 тачке 4, члана 116 
и 117. Закона о приватшим пословима занатлија 
(„Службени лист САПК" бр. 14/89) и Одлуке бр. 
155/88 Скупшгане Удружења цриватних занатли- 
је и угоститеља у Баковици, од 28. јаиуара 1988. 
год. Скутпптина Удружења приватних занатлија 
и угоститеља у Баковици, на састанку од 7. фе- 
бруар 1990. године, доноси 

О Д Л Y К Y 

О ИЗМЕНАМА И ДОП^НАМА ОДЛ^КЕ О НАЧИ- 
HY ФОРМИРАЊА СРЕДСТВА ЗА ФИНАНСИРА 
ЊЕ ДЕЛАТНОСТИ ^ДР^ЖЕЊА ИРИВАТНИХ 
ЗАНАТЛИЈА И ^ГОСТИТЕЉА Y БАКОВИЦИ 

Члан 1. 

Y Одлуци од 28. јануара 1988. године, одре- 
ђеиа стопа за финансирање делатност ^дружења 
приватних занатлија и угоститеља од 2% за све 
обвезнике пореза на личне дохагке ад приватних 
занатхшја и угосштеља у Баковици, замењује се 
стопом од 3%. 

Члан 2. 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношенл 
а примењиваће се од 1. јануара 1990. године и 
објавнће се у „Службеном листу САПК". 

Бр. 01-8/90 
Баковица, 7. фебруар 1990. год. 

Скупштина ^дружења приватних занатлија и уго- 
ститеља у Баковици 

Председник удружења 
Адем А. Хоџа, с. р. 

О Г Л А С 

Нестала је меница бр. 04709431 на Износ од 
2,000.000 динара, издата 31. 12. 1986. год. од стра- 
не трасанта ФК „Приштина", индесирана од „Ту- 
рист Косова" у Приштишт, авалираиа од Основ- 
не банке у Приштини. 

Позива се свако лице које поседује ову ме- 
ницу да достави исту Ошптиноком суду у Приш- 
тини, или ако пак зна о истој, обавестити Суд, 

у року од 60 дана, од дана објављивања овог ог- 
ласа, јер ће је Суд, по престанку рока, огласити 
неважећом. 
Н. бр. 606/87 

Оглашава се несталом изгубљена меница „Ад- 
риа Аирваис" из Љубљане, која је пуштена дана 
20. априла 1989. године. Спор око нестанка мени- 
це се води код Општинског суда у Приштини, на 
основу члана 99. Закона о меници. 

ПРИВАТНИ ОГЛАСИ 

Да би се спречила свака злоупотреба сглашава- 
ју се неважећом изгубљена документа ових лица 

Несрин Риза Черкез, из Титове Митровице, по- 
тврду о завршеној обуци „Б" категорије бр. 8267- 
VII/44, 

Тахир Мехмети, из Титове Митровице, здравс- 
твену књижицу, 

Сељвете Фека, из Старог Трга, здравствену књи- 
жицу, 

Вјоса Идризи, из Старог Трга, здравствену 
књижицу, 

Фатмир Идризи, из Старог Трга, здравствену 
књижицу, 

Перпарим Даци, сведочанство VI/П разреда, 
Африм Краснићи, из Клине, сведочанство I, П, 

Ш и IV разреда ЦСУО „Ј. Б. Тито" у Клини, 
Брахим Вренети, из Захача, сведочанство VIII 

разреда основне школе, 
Иса Браха, из Захача, сведочанство VlII разреда 

основне школе, 
Зејнепе Даутај, из Пећи, штедну књижицу „Ба- 

нкоса", 
Хаџи Бајрами, из Пећи, војну књижицу, 
Идриз Љајћи, из Пећи, личну карту, 
Мустафе Љајћи, из Пећи, личну карту, 
Хајрије Мујај, из Пећи, здравствену књижицу, 
Зимај Бон, из Пећи, војну књижицу, 
Саљи Ш. Шаља, из Пећи, личну карту бр. 46- 

662, тодату од CYH Пећ, 
Дем Осај, из Лужана, сведочапство основне 

школе, 
Азиз Осај, из Лужаиа, сведочанство основне 

школе, 
Џемс Круезиу, из Клине, сведочанство I и Ц 

разреда, 
Љеонорд Краонићи, из Пећи, здравствену књи- 

жицу, 
Марије Краснићи, из Пећи, здравствену књи- 

жицу, 
Димитријевић Гордана, из Пећи, решење о ра- 

ду. 
Мустафи Јасмин, из Витомирице сведочанство 

основне школе, 
Шабан Саллгљај, из Пећи, саобраћајну доз- 

волу, 
Дуља Суљевић, из Пећи, личну карту, 
Васић Драгица, из Пећи, решење за рад, 
Стаменковић Мирјана, из Витине, здравствену 

књижицу, 
Ајет Хаљити, из Подујева, уверење о инвалид- 

ности, издато од СИЗ за пензијско-инвалидско оси- 
гурање, 

Сами Диноли, из Приштине, возачку дозволу, 
Моне Сутај, из Приштине, сведочанство IV ра- 

зреда Медицинске школе у Приштини, 
Ибуш Гаши, из Обилића, здравствену књижи- 

цу, 
Додеровић Драгољуб, из Косова Поља, дипло- 

му, 
Љатифи Батиф, из Призрена, личну карту, 
Агим X. Сићеца, из Призрена, личну карту бр. 

112510, издату од СУП Призрен, 



Бр. 5. стр. 116. Слухбсти дцст САДК 23. фебруар 1990. 

Африм Гапш, из Призрена, уверење о кројач- 
ком занату, 

Макфире Гаши, из Подујева, циплому СШ „9. 
мај" у Приштини, 

Рајковић Зоран, из Витине, сведочанство VIII 
разреда, 

Ферат Бериша, из Малишева, личну карту, 
Пајазити Исмет, из Радеша, војну књижицу, 
Беким Пира, из Плава, радну књижицу, 
Реџеп Телаху, из Малишева, личну карту, 
Суљејмани Мергим, из Браништа, војну књи- 

жицу, 
Ајети Никсон, из Обилића, здравствену књижи- 

ДУ. 
Марковић Марко, из Грачанице, сведочанство 

V, VI, VH и VIH разреда, 

Ристић Љиљана, из Љипљана, сведочанство Ш 
и IV разреда, 

Певдет Љиља, из Приштине, чек. карту бр. 
01116-7 и чекове од бр. 48822354882240, издате од 
Инѕестбанке у Приштини, 

Минавере Гури, из Приштине, индекс бр. 2344, 
издат од Пољопривредног факултета, 

Аљберт Таћи, из Пећи, сведочанство II разреда 
гимназије, 

Брдакић Есат, из Пећи, сведочанство основне 
школе, 

Смајљ Мучај, из Пећи, личну карту, 
Станковић Ранко, из Пећи, саобраћајну дозво- 

лу, бр. 385-65, 
Шабан Саљихај, из Пећи, саобраћајну дозволу, 
Бекри Сефај, из Пећи, сведочанствб. 
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